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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2016/1701,
19. august 2016,

milles sitestatakse eeskirjad kalandus- ja vesiviljelussektori andmete kogumise té6kavade esitamise
vormingu kohta

(teatavaks tehtud numbri C(2016) 5304 all)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta midrust (EL) nr 508/2014 Euroopa Merendus- ja
Kalandusfondi kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu mairused (EU) nr 2328/2003, (EU) nr 861/2006, (EU)
nr 1198/2006 ja (EU) nr 791/2007 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) nr 12552011, () eriti selle
artikli 22 1dike 1 punkti d,

ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr 1380/2013 (?) artikliga 25 on ette nihtud, et liikkmesriigid
koguvad bioloogilisi, keskkonnaalaseid, tehnilisi ja sotsiaal-majanduslikke andmeid, mis on vajalikud kalapiitigi
majandamiseks.

(2)  Vastavalt mddruse (EL) nr 508/2014 artikli 21 Idikele 1 esitavad liikmesriigid ndukogu mairuse (EU)
nr 199/2008 (%) artikli 4 15ike 4 kohaselt enne sellele aastale eelneva aasta 31. oktoobrit, millest alates tookava
tuleb kohaldada, komisjonile elektrooniliselt andmekogumise t66kavad.

(3)  Vastavalt méddruse (EL) nr 508/2014 artikli 21 Idikele 2 peab komisjon need tookavad rakendusaktiga heaks
kiitma sellele aastale eelneva aasta 31. detsembriks, millest alates tookava tuleb kohaldada.

(4)  Vastavalt madruse (EL) nr 508/2014 artikli 22 Idike 1 punktile d voib komisjon vastu votta rakendusakte, et
sdtestada nende tookavade esitamisega seotud menetlusnormid, vormingud ja ajakavad.

(5)  On asjakohane votta arvesse kdige uuemaid andmendudeid, mida on vaja tihise kalanduspoliitika rakendamiseks,
nagu on sitestatud liidu mitmeaastases programmis kalandus- ja vesiviljelussektori andmete kogumiseks,
haldamiseks ja kasutamiseks ajavahemikul 2017-2019, (*) ning markida dra, millist teavet peavad litkmesriigid
oma tookavade esitamisel andma, et tagada kooskola liidu mitmeaastase programmiga ja selle iihetaoline
rakendamine liidus.

(6)  Komisjon on vdtnud arvesse kalanduse teadus-, tehnika- ja majanduskomitee (STECF) esitatud soovitusi.
Konsulteeriti ka liikmesriikide esindajatega asjaomastes eksperdirithmades.

(7)  Kaesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskélas Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi komitee arvamusega,

(') ELTL 149,20.5.2014,1k 1.

(¥) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta médrus (EL) nr 1380/2013 ihise kalanduspoliitika kohta, millega
muudetakse ndukogu méaruseid (EU) nr 1954/2003 ja (EU) nr 1224/2009 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu méérused (EU)
nr 2371/2002 ja (EU) nr 639/2004 ning ndukogu otsus 2004/585/EU (ELT L 354, 28.12.2013, 1k 22).

(*) Noukogu 25. veebruari 2008. aasta mairus (EU) nr 199/2008 kalandussektori andmete kogumist, haldamist ja kasutamist kasitleva
ihenduse raamistiku loomise ning iihise kalanduspoliitikaga seotud teadusliku ndustamise toetamise kohta (ELT L 60, 5.3.2008, Ik 1).

(*) Komisjoni 12. juuli 2016. aasta rakendusotsus (EL) 2016/1251, millega vetakse vastu liidu mitmeaastane programm kalandus- ja
vesiviljelussektori andmete kogumiseks, haldamiseks ja kasutamiseks ajavahemikul 2017-2019 (ELT L 207, 1.8.2016, 1k 113).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Tookavade sisu

1. Ajavahemikuga 2017-2019 seotud andmekogumise tookavade sisu, millele on osutatud méddruse (EL) nr 508/2014
artiklis 21, tuleb esitada kdesoleva otsuse lisa kohase naidise jargi.

2. Konealuses lisas kasutatakse ndukogu midruses (EU) nr 1224/2009, () komisjoni rakendusmiiruses (EL)
nr 404/2011, (%) méiruses (EL) nr 1380/2013 ning liidu mitmeaastases programmis sitestatud mdisteid.

3. Liikmesriikide koostatud tookavad sisaldavad jargmiste elementide kirjeldust:
a) liidu mitmeaastase programmi kohaselt kogutavad andmed;
b) andmete kogumise ajaline ja ruumiline jaotus ning sagedus;

¢) andmeallikad, menetlusnormid ja meetodid, mille abil andmeid kogutakse ja toodeldakse, et saada andmestikud, mis
esitatakse 16ppkasutajatele;

d) kvaliteedi tagamise ja kontrollimise raamistik, et tagada andmete piisav kvaliteet;

e) kuidas ja millal tehakse andmed kittesaadavaks, vottes arvesse teaduslike nduannete [5ppkasutajate poolt maaratletud
vajadusi;

f) rahvusvahelise ja piirkondliku koost66 ja koordineerimise kord, sh kahe- ja mitmepoolsed kokkulepped, ning
g) kuidas on arvesse véetud liidu ja litkmesriikide rahvusvahelisi kohustusi.

4. Eespool esitatud kirjelduste sisu ja vorm peavad vastama artiklites 2—-8 sitestatud nduetele, nagu on tdiendavalt
tapsustatud kéesoleva otsuse lisas.

Artikkel 2
Liidu mitmeaastase programmi kohaselt kogutavad andmed
1. Liikmesriigid koguvad liidu mitmeaastase programmi kohaselt I lisas tdpsustatud andmeid.

2. Liidu mitmeaastase programmi tabelite ning tookava tabelite ja teksti vahelist vastavust on kisitletud II lisas.

(") Noukogu 20. novembri 2009. aasta mairus (EU) nr 12242009, millega luuakse ithenduse kontrollisiisteem iihise kalanduspoliitika
eeskirjade jirgimise tagamiseks, muudetakse madrusi (EU) nr 847/96, (EU) nr 2371/2002, (EU) nr 811/2004, (EU) nr 768/2005, (EU)
nr 2115/2005, (E0) nr 2166/2005, (EU) nr 388/2006, (EU) nr 5092007, (EU) nr 676/2007, (EU) nr 1098/2007, (EU) nr 1300/2008,
(EU) nr 1342/2008 ning tunnistatakse kehtetuks madrused (EMU) nr 2847/93, (EU) nr 1627/94 ja (EU) nr 1966/2006 (ELT L 343,
22.12.2009,1k 1).

(¥ Komisjoni 8. apri)lli 2011. aasta rakendusméirus (EL) nr 404/2011, millega kehtestatakse ndukogu madruse (EU) nr 1224/2009 (millega
luuakse ithenduse kontrollisiisteem {ithise kalanduspoliitika eeskirjade jirgimise tagamiseks) iiksikasjalikud rakenduseeskirjad
(ELTL 112, 30.4.2011,1k 1).
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Artikkel 3
Andmete kogumise ajaline ja ruumiline jaotus ning sagedus

1. Ajalise ja ruumilise jaotuse ning sageduse spetsifikatsioonid pdhinevad liidu mitmeaastase programmi III peatiikis
sdtestatud nduetel. Kui sellised nduded puuduvad, kehtestavad likkmesriigid ajalise ja ruumilise jaotuse ning sageduse
spetsifikatsioonid ning kirjeldavad neid, vottes arvesse varasemat aegrida, kulutShusust, merepiirkonna asjakohast
koordineerimist ja 16ppkasutajate vajadusi.

2. Ajalise ja ruumilise jaotuse ning sageduse spetsifikatsioonid, mille alusel tuleb andmeid koguda, on esitatud:
a) tabelis 4 A ja tabelis 4B toondusptiitigi valimi kohta kogutud andmete kohta;

b) tabelis 1 A ja tabelis 1B teadusuuringutest ja toonduspiiiigist saadud bioloogiliste andmete kohta;

¢) tabelis 1D harrastuspiitigi valimi kohta kogutud andmete kohta;

d) tabelis 1E asjaomaste anadroomsete ja katadroomsete liikide valimi kohta kogutud andmete kohta;

e) tabelis 1G teadusuuringutest saadud andmete kohta;

f) tabelis 3 A kalandussektori majandus- ja sotsiaalandmete kohta;

g) tabelis 3B vesiviljelussektori majandus- ja sotsiaalandmete kohta;

h) tabelis 3C tootleva toostuse majandus- ja sotsiaalandmete kohta.

Artikkel 4
Andmeallikad ning andmete kogumise ja to6tlemise menetlusnormid ja meetodid

1.  Kui andmeid kogutakse peamiselt mairuse (EU) nr 199/2008 kohaldamise abil vastavalt nimetatud maéiruse
artikli 1 Idike 1 punktile a, kirjeldatakse andmeallikaid:

a) tabelis 1C,

b) tabelis 1D,

c) tabelis 1E,

d) tabelis 3 A,

e) tekstikastis 3 A,
f) tabelis 3B,

g) tekstikastis 3B,
h) tabelis 3C ja

i) tekstikastis 3C.

2. Kui andmeid kogutakse muude igusaktide alusel kui méérus (EU) nr 199/2008 vastavalt nimetatud méédruse
artikli 15 1dike 1 punktile a, kirjeldatakse andmeallikat:

a) tabelis 2 A,

b) tekstikastis 2 A,
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c) vajaduse korral tabelis 3 A ja
d) vajaduse korral tekstikastis 3 A.

3. Kui liidu mitmeaastases programmis viidatakse katseuuringule vdi lihtsustatud meetodile, kirjeldavad litkmesriigid
sellist uuringut, sealhulgas selle eesmirki, kestust, meetodeid ja eeldatavaid tulemusi:

a) 1. jao katseuuringus 1,
b) 2. jao katseuuringus 1,
¢) 3. jao katseuuringus 3 ja
d) 3. jao katseuuringus 4.

4.  Kavandatud valikudisaini kirjeldatakse tabelis 4 A, tekstikastis 4 A ja tabelis 4B. Vaadeldavat tildkogumit, mida
kasutatakse valimi moodustamiseks, kirjeldatakse tabelis 4C ja tabelis 4D. Kui valimi vdtavad pardal voi kaldal vaatlejad,
niidatakse dra see osa saagist, millest valim vdetakse, et tdpsustada, kas valimiga on holmatud koik liigid, iiksnes
toonduslikud liigid voi iiksnes teatavad taksonid.

5. Majanduslike ja sotsiaalsete tunnustega seotud meetodite, méiratluse ja arvutamise puhul lihtutakse vajaduse
korral Euroopa Komisjoni eksperdiasutuste poolt ildtunnustatud suunistest. Muudel juhtudel peavad lifkmesriigid
kohaldatud lahenemisviisi selgelt kirjeldama ja pdhjendama:

a) tekstikastis 3 A,
b) tekstikastis 3B ja
c) tekstikastis 3C.

6  Liikmesriigid koordineerivad meetodite kujundamist ja rakendamist ELi v&i piirkonna tasandil, et parandada ja
imputeerida andmeid valikustrateegia nende osade puhul, mis ei ole valimisse kaasatud vdi mille puhul on valim
ebapiisav. Imputeerimismeetodite puhul voetakse arvesse rahvusvaheliste statistikaorganisatsioonide poolt vastu voetud
suuniseid ja meetodeid. Imputeeritud andmed tuleb 16ppkasutajatele edastades selgelt margistada.

Artikkel 5

Kvaliteedi tagamine ja kontrollimine

1. Kvaliteedi tagamise ja kontrollimise raamistikku kirjeldatakse vajaduse korral tookavades osutatud avalikkusele
kittesaadavates dokumentides. Nimetatud raamistikuga maiiratletakse tildpohimdtted, meetodid ja vahendid, mille abil
on voimalik saada tGhusa ja ithise ldhenemisviisi jaoks Euroopa ja riikide tasandil juhiseid ja tdendeid.

2. Kvaliteediga seotud meetodeid kirjeldatakse:

a) tabelis 5 A saagiga seotud valikukavade, harrastuspiiiigiga seotud valikukavade, anadroomsete ja katadroomsete
liikidega seotud valikukavade ning merel toimuvate teadusuuringute puhul;

b) tabelis 5B piiiigitegevuse tunnuste, kalandussektori majandus- ja sotsiaalandmete, vesiviljelussektori majandus- ja
sotsiaalandmete ning tootleva toostuse majandus- ja sotsiaalandmete puhul,

) tekstikastis 2 A,
d) tekstikastis 3 A,
e) tekstikastis 3B ja

f) tekstikastis 3C.
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3. Kui andmeid kogutakse valikuuringu abil, kasutavad liikmesriigid statistiliselt usaldusvéirset valikudisaini, mis
vastab komisjoni, Rahvusvahelise Mereuurimise Noukogu (ICES), STECFi v6i muude Euroopa Komisjoni eksperdiasutuste
pakutud heade tavade suunistele. Valikukavade kirjeldus sisaldab muu hulgas eesmirkide kirjeldust, kavandamist,
eeldatavaid teostamisraskusi (sh vastamata jitmist ja vastamisest keeldumist), andmete arhiveerimist, kvaliteedi tagamise
menetlusi ja analiiisimeetodeid. Konealune kirjeldus hdlmab ka valikutthikute méératlust, valimialuseid ja sihtkogumi
katvust (sh katvuse puhul kasutatud kriteeriume), kihitamist ning valikumeetodeid esimese, teise ja madalama astme
valikuithikute puhul. Kui on v&imalik kindlaks méérata kvantitatiivsed eesmérgid, voib neid tdpsustada kas otse valimi
suuruse vOi valikusuhete vdi tdpsus- ja usaldustasemete mdidratlemise teel. Loenduse andmete puhul mirgivad
litkmesriigid, kas see hdlmab koiki segmente, millised osad tildkogumist on kajastamata ja kuidas neid puuduvaid osasid
hinnatakse. Valikuuringu andmete kvaliteeti tdendatakse vajaduse korral kvaliteedinditajate abil, mis on seotud tipsuse ja
voimaliku nihkega.

Artikkel 6

Andmete kittesaadavus 16ppkasutajatele

Tabelis 6 A tdpsustatakse, millal andmed I&ppkasutajatele kittesaadavaks tehakse.

Artikkel 7

Piirkondliku ja rahvusvahelise koost66 ja koordineerimise kord

1. Litkmesriigid margivad tabelisse 7 A, millistel asjakohastel piirkondlikel ja rahvusvahelistel kohtumistel nad
osalevad, ja tabelisse 7B, kuidas voetakse merepiirkonna voi ELi tasandil kokku lepitud soovituste suhtes jarelmeetmeid.
Kui nende soovituste suhtes jirelmeetmeid ei vdeta, esitavad lilkmesriigid pohjused tabeli 7B osas ,Mirkused”.
Naidatakse dra moju, mida need soovitused andmete kogumisele avaldavad.

2. Liikmesriigid esitavad tabelis 7C kogu asjakohase teabe teiste likkmesriikidega sdlmitud kokkulepete kohta. Selle
teabe abil médratakse kindlaks, milline liikmesriik kogub millist osa andmetest ja tagab igasuguse andmekogumise
holmatuse, samuti tdpsustatakse kokkuleppe kestus ja liikmesriik, kes vastutab 13ppkasutajatele andmete edastamise eest.

3. Olenemata liidu mitmeaastase programmi tabelis 10 loetletud teadusuuringutest merel vdivad liikmesriigid
uuringukoormuse vdi valikudisaini kavandamisel votta arvesse l6ppkasutajate vajadusi, tingimusel et see ei mdjuta
negatiivselt tulemuste kvaliteeti ja et seda tegevust koordineeritakse merepiirkonna tasandil. Liikmesriigid vdivad teiste
sama piirkonna lilkmesriikidega kokku leppida teatavate ilesannete ja panuste tUmberjaotamises. Kui teiste
liikkmesriikidega joutakse iilesannete jaotamises kokkuleppele, mirgitakse iga liikmesriigi osalemine (fitiisiline ja/vdi
finantsosalus) iiksikus uuringus ning tema aruandlus- ja andmete edastamise kohustused tekstikasti 1G.

Artikkel 8

Rahvusvahelised kohustused

Liikmesriigid lisavad koik asjakohased andmekogumisnduded, mis tulenevad nende rahvusvahelistest kohustustest,
jargmistesse tabelitesse:

a) tabel 1 A,
b) tabel 1B,

c) tabel 1C,
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d) tabel 4 A,

e) tabel 4B,

f) tabel 7B ja

g) tabel 7C.

See kehtib nende piirkondlike kalavarude majandamise organisatsioonide/piirkondlike kalandusasutuste puhul, mille

lepinguosalised litkmesriigid voi liit on, aga samuti sddstva kalapiiiigi partnerluslepingute puhul, mille alusel nende
laevastikud tegutsevad.

Artikkel 9

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 19. august 2016
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Karmenu VELLA
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I LISA

SISU

Bioloogilised andmed

Tabel 1A. Noutavate kalavarude loetelu

Tabel 1B. Bioloogiliste tunnustega seotud valikuuringu kavandamine

Tabel 1C. Bioloogiliste tunnustega seotud valikusuhe

Tabel 1D. Harrastuspiiitk

Katseuuring 1. Harrastuspiiiigi kdigus saadud saagi suhteline osa vorreldes t66nduspiiiigiga

Tabel 1E. Andmete kogumine anadroomsete ja katadroomsete liikide kohta magevees

Tekstikast 1E. Andmete kogumine anadroomsete ja katadroomsete liikide kohta magevees

Tabel 1F. Lindude, imetajate, roomajate ja kalade juhuslik kaaspiiiik

Katseuuring 2. Kalapiiiigi tase ning kalanduse mé&ju bioloogilistele ressurssidele ja meredkosiisteemile
Tabel 1G. Merel toimuvate teadusuuringute loetelu

Tekstikast 1G. Merel toimuvate teadusuuringute loetelu

Tabel 1H. Teadusuuringutega seotud andmete kogumine ja levitamine

Piitigitegevuse andmed

Tabel 2A. Piiigitegevuse tunnustega seotud andmete kogumise strateegia

Tekstikast 2A. Piitigitegevuse tunnustega seotud andmete kogumise strateegia

Majandus- ja sotsiaalandmed

Tabel 3A. Uldkogumi segmendid kalandussektori majandus- ja sotsiaalandmete kogumiseks
Tekstikast 3A. Uldkogumi segmendid kalandussektori majandus- ja sotsiaalandmete kogumiseks
Katseuuring 3. Andmed to6hdive kohta haridustaseme ja kodakondsuse jérgi

Tabel 3B. Uldkogumi segmendid vesiviljelussektori majandus- ja sotsiaalandmete kogumiseks
Tekstikast 3B. Uldkogumi segmendid vesiviljelussektori majandus- ja sotsiaalandmete kogumiseks
Katseuuring 4. Vesiviljelussektori keskkonnaandmed

Tabel 3C. Uldkogumi segmendid todtleva todstuse majandus- ja sotsiaalandmete kogumiseks
Tekstikast 3C. Uldkogumi segmendid to6tleva tédstuse majandus- ja sotsiaalandmete kogumiseks
Toonduspiitigist saadud bioloogiliste andmetega seotud valikustrateegia

Tabel 4A. Bioloogiliste andmetega seotud valikustrateegia kirjeldus

Tekstikast 4A. Bioloogiliste andmetega seotud valikustrateegia kirjeldus
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5. jagu.

6. jagu.

7. jagu.

Tabel 4B. Bioloogiliste andmetega seotud valimialuse kirjeldus

Tabel 4C. Kalandussektori andmed liikmesriikide kaupa

Tabel 4D. Lossimiskohad

Andmete kvaliteet

Tabel 5A. Bioloogiliste andmetega seotud kvaliteedi tagamise raamistik
Tabel 5B. Sotsiaal-majanduslike andmetega seotud kvaliteedi tagamise raamistik
Andmete kittesaadavus

Tabel 6A. Andmete kittesaadavus

Koordineerimine

Tabel 7A. Kavandatud piirkondlik ja rahvusvaheline koordineerimine
Tabel 7B. Soovituste ja kokkulepetega seotud jarelmeetmed

Tabel 7C. Kahe- ja mitmepoolsed kokkulepped



1. JAGU

BIOLOOGILISED ANDMED

Tabel 1A

Noutavate kalavarude loetelu

Tookava
Tookava esitamise kuupdev | 31.10.2016
Selected for | Average landings . o :
MS Reference Species Region RFM(I)éRFO/ Area/Stock sampling in the reference EU TAE/ (if El&a{e (d@ n Tthe/SI};()ld Comments
years (Y)N) years (tons) any) (%) andings (Y/N)
GBR | 2013-2015 | Gadus morhua PBhjameri ja Ark- ICES Illa, IV, VIId Y 180 8
tika idaosa
GBR | 2013-2015 | Solea solea Atlandi péhjaosa ICES VIla Y 515 16
GBR | 2013-2015 | Solea solea Atlandi pdhjaosa ICES Vlle N 75 3
GBR | 2013-2015 | Nephrops norvegicus | Pdhjameri ja Ark- ICES IV, FU 33 Y 150 6
tika idaosa
ITA 2013-2015 | Boops boops Vahemeri ja Must GFCM GSA17 N 240 7
meri
ESP 2013-2015 | Merluccius ~ merluc- | Vahemeri ja Must GFCM GSA06 Y 3 500 60
cius meri
ESP | 2013-2015 | Merluccius ~ merluc- | Vahemeri ja Must GFCM GSA07 Y 3 500 60
cius meri

910T°6°LC

(19 ]

eferea], npir edooing

191/09T T
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Uldised markused. Kiesolev tabel on kooskdlas liidu mitmeaastase programmi III peatiiki punkti 2 alapunkti a
alapunktidega i, ii ja iii ning kdesoleva otsuse artiklitega 2, 3 ja 8. Tabelis tdpsustatakse andmed, mida tuleb liidu
mitmeaastase programmi tabelite 1 A, 1B ja 1C alusel koguda. Andke selles tabelis iilevaade andmete kogumisest
piirkonna/kalavarude tasandil. Kdik valimisse kuuluvad isendid tuleb liigi tasandil kindlaks teha ja vdimaluse korral
mddta nende pikkus.

Tunnus nimetus Juhised
MS (liikkmesriik) Liikmesriigi nimi esitatakse standardile ISO 3166-1 vastava kolmetdhelise koodina, nt
»DEU".
Reference years (vaatlusaasta) Liikmesriigid mirgivad aasta(d), mille kohta andmed kdivad. Liikmesriigid valivad

kolm viimast aastat, mille kohta on andmed kittesaadavad. Esitage vaatlusaasta(d) vor-
mis ,2013-2015%

Species (liik) Liikmesriik mirgib (ladina keeles) nende liikide/varude nimetuse, mille puhul on vaja
liidu mitmeaastase programmi tabelite 1 A, 1B ja 1C kohaselt moodustada bioloogi-
liste tunnustega seotud valim kdikide piirkondade kohta, kus liikmesriigi laevad tegut-
sevad.

Region (piirkond) Liikmesriik lahtub nimetamisviisist, mida kasutatakse liidu mitmeaastase programmi
tabelis 5C (II tasand). Kui teave kiib kdikide piirkondade kohta, kasutage fraasi ,all re-
gions“ (koik piirkonnad).

RFMO/RFO[IO Liikmesriik margib liikide/varudega seotud majandamise/nduannete puhul padeva piir-
kondliku kalavarude majandamise organisatsiooni (RFMO), piirkondliku kalandusorga-
nisatsiooni (RFO) vdi rahvusvahelise organisatsiooni (I0) akrontitimi.

Nt REMO: ICCAT, GFCM, NAFO

Nt RFO: CECAF

Nt IO: ICES

Kui RFMO, RFO v&i IO puudub, mirkige ,NA“ (ei kohaldata.

Area/Stock (piirkond/kalavarud) | Liikmesriik mirgib nimetatud liikide/varude piirkonna vastavalt liidu mitmeaastase
programmi tabelitele 1A, 1B ja 1C (nt GSA 16; ICESi piirkonnad I, II; ICESi piirkon-
nad Ila, IV, VIId jne).

Selected for sampling (valitud | Liikmesriik margib ,Y* (jah) vdi ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas liigid/varud on valitud va-
valimisse) (Y/N) limisse v6i mitte. Markige ,Y“ (jah), kui liigid/varud on valitud valimisse vdhemalt
kdesoleva lisa tabeli 1B iihe tunnuse pdhjal.

Average landings in the refe- | Keskmine lossitud saak iga liigi ja kalavaru kohta viimase kolmeaastase vaatluspe-
rence years (tons) (keskmine los- | rioodi jooksul. Lossimisandmete sisestamisel peab liikmesriik arvesse votma jargmist.
situd saak vaatlusaastal) (tonni-

des) Kui mingit liiki ei lossita iildse, mérkige ,None* (puudub).

Kui keskmine lossitud saak on alla 200 tonni, mirkige keskmise ndiitaja asemel
»< 200%

Kui keskmine lossitud saak on iile 200 tonni, markige keskmine niitaja viimase kol-
meaastase vaatlusperioodi kohta. Keskmise niitaja voib timardada lihima viie vdi
kiimne tonnini.
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Tunnus nimetus Juhised

EU TAC (if any) (ELi lubatud ko- | Kehtib iiksnes kalavarude puhul, mille suhtes kohaldatakse lubatud kogupiiiiki ja

gupiitik) (kui on) kvoote kisitlevaid méirusi. Sellesse veergu sisestab liitkmesriik:
(%) — ,None* (puudub), kui liikkmesriigil ei ole asjaomase kalavaru puhul osa ELi lubatud
kogupiitigist;

— tdpse osa, kui liikkmesriigil on asjaomase kalavaru puhul osa ELi lubatud kogupiiii-
gist.

Share (%) in EU landings (osa | Kehtib i) Vahemeres kdikide kalavarude puhul ja ii) mujal kui Vahemeres koikide kala-
(%) ELi lossitud saagist) varude puhul, mille kohta ei ole veel lubatud kogupiiitki kindlaks mairata. Sellesse
veergu sisestab liikmesriik:

— ,None* (puudub), kui liikmesriik ei ole asjaomaseid kalavarusid lossinud;

— tépse osa, kui litkmesriik on asjaomaseid kalavarusid lossinud, juhul kui litkmesriik
soovib kohaldada piirmdaara.

Threshold (piirmdir) (Y/N) Liikmesriik mérgib ,Y* (jah) voi ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas teatatud liigi/varu puhul
kehtib piirmaar vastavalt liidu mitmeaastase programmi V peatiikile.

Comments (markused) Mis tahes muud mérkused.




Tabel 1B

Bioloogiliste tunnustega seotud valimi kavandamine

Tookava
Tookava esitamise kuupaev 31.10.2016
Length Age Weight Sex ratio Sexuz;ilt;natu— Fecundity Comments
. . RFMO/ Area| | Frequen-
MS Species Region
S|lsls|3|s|s|s|ls|s|s|s|s|las|s|a|s|s|=
(@] o~ o~ (@] o~ o~ o~ o~ o~ o~ o~ o~ N N N o~ N N
PRT | Pleuronectes platessa | PGhjameri ja Ark-| ICES v X X X NA
tika idaosa
PRT | Nephrops norvegius | Atlandi pShjaosa ICES FU 7 X[ X[ X[ X[|X[|X[|X[|X[|X]|X]|X]|X
ESP | Merluccius ~ merluc- | Vahemeri ja Must | GFCM | GSA06
cius meri
ESP | Merluccius ~ merluc- | Vahemeri ja Must | GFCM | GSA07

cius

meri
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27.9.2016

Euroopa Liidu Teataja

Uldised markused. Kiesolev tabel on kooskdlas liidu mitmeaastase programmi III peatiiki punkti 2 alapunkti a
alapunktidega i, ii ja iii ning kdesoleva otsuse artiklitega 2, 3 ja 8. Tabelis tdpsustatakse andmed, mida tuleb liidu
mitmeaastase programmi tabelite 1 A, 1B ja 1C alusel koguda. Tabelis loetletud liikide kohta kogutakse bioloogilisi
niitajaid (pikkus, vanus, kaal, sooline jaotumine, sugukiipsus ja sigivus). Markige ,X“ iga niitaja ja aasta kohta, kui
andmete kogumine toimus vdi on kavandatud. Tabelis saab kindlaks médrata, mis aasta(te)l liikmesriik andmeid kogub.

Tunnus nimetus

Juhised

MS (liikmesriik)

Liikmesriigi nimi esitatakse standardile ISO 3166-1 vastava kolmetdhelise koodina, nt
»,DEU"

Species (liik)

Liikmesriik mérgib (ladina keeles) nende liikide/varude nimetuse, mille puhul on vaja
liidu mitmeaastase programmi tabelite 1 A, 1B ja 1C kohaselt moodustada bioloogi-
liste tunnuste pdhine valim kdikide piirkondade kohta, kus liikmesriigi laevad tegutse-
vad.

Region (piirkond)

Litkmesriik ldhtub nimetamisviisist, mida kasutatakse liidu mitmeaastase programmi
tabelis 5C (Il tasand). Kui teave kiib kdikide piirkondade kohta, kasutage fraasi ,all re-
gions“ (koik piirkonnad).

RFMO/RFO/IO

Liikmesriik margib liikide/varudega seotud majandamise/nduannete puhul pideva piir-
kondliku kalavarude majandamise organisatsiooni (RFMO), piirkondliku kalandusorga-
nisatsiooni (RFO) voi rahvusvahelise organisatsiooni (I0) akroniiiimi.

Nt RFMO: ICCAT, GFCM, NAFO

Nt RFO: CECAF

Nt IO: ICES

Kui REMO, RFO vdi IO puudub, mirkige ,NA“ (ei kohaldata).

Area|stock (piirkond/kalavarud)

Liikmesriik mirgib nimetatud liikide/varude puitigipiirkonna (nt GSA 16; ICESi piir-
konnad I, IT; ICESi piirkonnad Illa, IV, VIId jne).

Frequency (sagedus)

Liikmesriik mirgib valimi votmise sageduse (,M“ (kuu), ,Q“ (kvartal), ,A“ (aasta),
,O“ (muu) — palun tdpsustage).

Lenght (pikkus)

Liikmesriik margib aasta(d), millal vdetakse valim pikkuse mdaramiseks.

Age (vanus)

Liikmesriik margib aasta(d), millal vdetakse valim vanuse madramiseks.

Weight (kaal)

Liikmesriik margib aasta(d), millal vdetakse valim kaalu madramiseks.

Sex ratio (sooline jaotumine)

Liikmesriik margib aasta(d), millal voetakse valim soolise jaotumise madramiseks.

Sexual maturity (sugukiipsus)

Liikmesriik margib aasta(d), millal vdetakse valim sugukiipsuse mairamiseks.

Fecundity (sigivus)

Liikmesriik margib aasta(d), millal vdetakse valim sigivuse madramiseks.

Comments (markused)

Mis tahes muud markused.
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Tabel 1C

Bioloogiliste tunnustega seotud valikusuhe

Tookava
Tookava esitamise kuupiev 31.10.2016
Planned Planned
- . minimum no of | minimum no of
MS MS partcipating Sampling Species Region REMOJ Area/Stock Variables Data sources individuals to be | individuals to be | Comments
in sampling year RFO/IO
measured at the measured at the
national level regional level
FRA | FRA-GBR-BEL | 2017 | Solea solea Pohjameri ja Ark-| ICES Ila, IV, VIId vanus Toonduspiitk
tika idaosa
FRA | FRA-GBR-BEL | 2017 | Solea solea Pohjameri ja Ark- | ICES Ila, IV, VIId sugu Uuringud
tika idaosa
FRA | FRA-GBR-BEL | 2017 | Solea solea Pohjameri ja Ark-| ICES | Ila, IV, VIId | sugukiip- | Toonduspiiitk
tika idaosa sus
FRA | FRA-GBR-BEL | 2017 | Solea solea Pohjameri ja Ark-| ICES Ila, IV, VIId pikkus Toonduspiiiik
tika idaosa
FRA FRA 2017 | Merluccius  merluc- | Atlandi pdhjaosa ICES Ia, IV, VI, Toéonduspiiiik
cius VII, VIlIab
FRA FRA 2017 | Merluccius  merluc- | Atlandi pdhjaosa ICES Illa, IV, VI, Uuringud
cius VII, VIllab
FRA FRA 2017 | Merluccius ~ merluc- | Atlandi pdhjaosa ICES Ila, 1V, VI, Uuringud
cius VII, VIlIab
FRA FRA 2017 | Parapenaeus longi- | Vahemeri ja Must | GFCM GSA09 Toonduspiiitk
rostris meri
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27.9.2016

Euroopa Liidu Teataja

Uldised markused. Kiesolev tabel on kooskdlas liidu mitmeaastase programmi III peatiiki punkti 2 alapunkti a
alapunktide i, ii ja iii ning IV peatiikiga ning kéesoleva otsuse artikliga 2, artikli 4 Idikega 1 ja artikliga 8. Tabelis
tipsustatakse andmed, mida tuleb liidu mitmeaastase programmi tabelite 1 A, 1B ja 1C alusel koguda. Selgitage
bioloogiliste tunnustega seoses kavandatud valikustrateegiat.

Tunnuse nimetus

Juhised

MS (liikmesriik)

Litkmesriigi nimi esitatakse standardile ISO 3166-1 vastava kolmetihelise koodina, nt
~DEU".

MS participating in sampling
(valikuuringus osalev liikmes-
riik)

Kui valimivott on toimunud vastavalt piirkondlikult koordineeritud programmile, tu-
leb loetleda koik osalevad litkmesriigid. Muul juhul margitakse valimivotu eest vastu-
tav lilkmesriik. Lahtris ,Comments“ (markused) esitatakse lingid piirkondliku ja rah-
vusvahelise koordineerimise voi kahe- ja mitmepoolsetele kokkulepetele, kui need on
kittesaadavad.

Sampling year (valikuuringu

aasta)

Liikmesriik tdpsustab kavandatud eesmirkide aasta voi aastad. Tabeli eri ridadele mar-
gitakse eri aastad. Holmatud peavad olema koik asjaomased aastad.

Species (liik)

Liikmesriik mirgib (ladina keeles) nende liikide/varude nimetuse, mille puhul on vaja
tabelite 1A, 1B ja 1C kohaselt moodustada bioloogiliste tunnustega seotud valim kdi-
kide piirkondade kohta, kus lifkmesriigi laevad tegutsevad.

Region (piirkond)

Liikmesriik ldhtub nimetamisviisist, mida kasutatakse liidu mitmeaastase programmi
tabelis 5C (II tasand). Kui teave kiib kdikide piirkondade kohta, kasutage fraasi ,all re-
gions“ (kdik piirkonnad).

RFMO/RFO/IO

Liikmesriik margib liikide/varudega seotud majandamise/nduannete puhul pideva piir-
kondliku kalavarude majandamise organisatsiooni (RFMO), piirkondliku kalandusorga-
nisatsiooni (RFO) vdi rahvusvahelise organisatsiooni (I0) akroniiiimi.

Nt RFMO: ICCAT, GFCM, NAFO

Nt RFO: CECAF

Nt IO: ICES

Kui RFMO, RFO vdi IO puudub, mirkige ,NA“ (ei kohaldata).

Area/stock (piirkond/varu)

Liikmesriik mirgib nimetatud liikide/varude piitigipiirkonna (nt GSA 16; ICESi piir-
konnad I, IT; ICESi piirkonnad Illa, IV, VIId jne).

Variable (tunnused)

Liikmesriik margib vastavalt kdesoleva lisa tabelile 1B jirgmised tunnused: pikkus,
kaal, sooline jaotumine, sugukiipsus ja sigivus. Kdesoleva lisa tabelis 1B esitatud liikide
ja tunnuste kombinatsioon peab olema vastavuses kdnealuse teabega.

Data source (andmeallikad)

Liikmesriik kirjeldab mérksdnade abil peamisi andmeallikaid (nt uuringud, t66ndus-
piiiigiga seotud valikuuring, turu valikuuring, tagasiheite valikuuring jne). Liikmesriik
mirgib eraldi toonduspiiiigi (Commercial fisheries) ja uuringutega (Surveys) seotud ka-
vandatud valimivétu.
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Tunnuse nimetus Juhised

Planned minimum no of indivi- | Liikmesriik mirgib riigi tasandil modddetavate kalade kavandatud minimaalse ko-
duals to be measured at the na- | guarvu. Kirjeldage lahtris ,Comments“ (markused) lithidalt nende véirtuste saamiseks
tional level (riigi tasandil mod- | kasutatud meetodeid (nt varasem valikuuring, simulatsioon jne).

detavate isendite kavandatud
minimaalne arv)

Planned minimum no of indivi- | Liikmesriik margib valimivotuks kasutatavate kalade kavandatud minimaalse arvu piir-
duals to be measured at the re- | kondlikult koordineeritud kava puhul, kui see on olemas, v6i muul juhul margib ,NA“
gional level (piirkonna tasandil | (ei kohaldata). Kirjeldage lahtris ,Comments“ (mérkused) lithidalt nende véirtuste saa-
moddetavate isendite kavanda- | miseks kasutatud meetodeid (nt varasem valikuuring, simulatsioon jne).

tud minimaalne arv)

Comments (markused) Mis tahes muud markused.




Tabel 1D

Harrastuspiiiik
Tookava
Tookava esitamise kuupéev | 31.10.2016
Applicable Reasons Annual Annual Collection
Sampling RFMO/ . (Species Threshold | estimate of | percentage of catch
MS$ year Area[EMU RFO[IO Species present in saf?qi Ii(:lt (Y/N) catch? of released | composition Type of Survey Comments
the MS?) plng (Y/N) | catch? (Y/N) | data? (Y/N)
GBR | 2017 | Pohjameri ja Ark- | ICES | Gadus morhua Y Y Y Y Putigikoormuse  ithiku
tika idaosa kohta tehtavate piiiigi-
reiside ja piitigi koha-
pealsete uuringute arvu
NLD | 2017 | Pohjameri ja Ark-| ICES | Anguilla anguilla Y Y Y Y Kalameeste ja  kala-
tika idaosa meeste péevikute arvu
riiklik prognoos
GBR | 2017 | P&hjameri ja Ark-| ICES | Haid N Y Y Y Piitigikoormuse  ithiku
tika idaosa kohta tehtavate piiiigi-
reiside ja piitigi koha-
pealsete uuringute arvu
riiklik prognoos
DEU | 2017 | Lddnemeri ICES | Varildpuslased Y Piiiik N N
puudub
Lianemeri ICES
Lianemeri ICES
Atlandi pohjaosa ICES
Atlandi pohjaosa ICES
Atlandi pohjaosa ICES

910T°6°LC
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Tookava
Tookava esitamise kuupdev | 31.10.2016
Applicable Reasons Annual Annual Collection
Sampling RFMO/ . (Species Threshold | estimate of | percentage of catch
MS$ year Area/EMU RFO[IO Species present in Séfl?rrl Ii?nt (Y/N) catch? of released | composition Type of Survey Comments
the MS?) ping (Y/N) catch? (Y/N) | data? (Y/N)
Vahemeri ja Must | GFCM
meri
Vahemeri ja Must | GFCM
meri
Vahemeri ja Must | GFCM

meri
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Euroopa Liidu Teataja

Uldised markused. Kiesolev tabel on kooskdlas liidu mitmeaastase programmi III peatiiki punkti 2 alapunkti a
alapunktiga iv ning kdesoleva otsuse artiklitega 2 ja 3 ning artikli 4 1dikega 1. Tabelis tdpsustatakse andmed, mida tuleb
liidu mitmeaastase programmi tabeli 3 alusel koguda; see hdlmab ka mere- ja mageveest anadroomsete ja katadroomsete
liikide harrastuspiiiigil saadud saaki.

Tunnuse nimetus

Juhised

MS (liikmesriik)

Liikmesriigi nimi esitatakse standardile ISO 3166-1 vastava kolmetdhelise koodina, nt
L,DEU*.

Sampling  year
aasta)

(valikuuringu

Liikmesriik tdpsustab kavandatud valikuuringu aasta.

Area[EMU  (piirkond/angerjava-
rude majandamise iiksus)

Liikmesriik lahtub nimetamisviisist, mida kasutatakse liidu mitmeaastase programmi
tabelis 3.

Angerja puhul mirgitakse angerjavarude majandamise iiksus.

RFMO/RFO/IO

Liikmesriik margib liikide/varudega seotud majandamise/nduannete puhul padeva piir-
kondliku kalavarude majandamise organisatsiooni (RFMO), piirkondliku kalandusorga-
nisatsiooni (RFO) v&i rahvusvahelise organisatsiooni (I0) akroniitimi.

Nt REMO: ICCAT, GFCM, NAFO

Nt RFO: CECAF

Nt 10: ICES

Kui REMO, RFO v&i 10 puudub, mirkige ,NA“ (ei kohaldata).

Species (liik)

Liikmesriik mérgib (véimaluse korral ladina keeles) nende liikide nimetuse, mille pu-
hul on vaja liidu mitmeaastase programmi tabeli 3 kohaselt moodustada harrastus-
piiiigiga seotud valim kdikide piirkondade kohta v6i mis madrati kindlaks katseuurin-
gutega ja[vdi harrastuspiiigi majandamisvajadustega (piirkondade kaupa). Holmatud
on koik liigid, isegi kui neid litkmesriigi vetes ei esine.

Applicable (Species present in
the MS?) (kohaldatav) (Kas litk
esineb litkmesriigi vetes?)

Liikmesriik margib ,Y* (jah) voi ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas liik esineb lifkmesriigi ve-
tes vOi mitte.

Reasons for not sampling (va-
limi vStmata jatmise pdhjused)

Kui litk esineb liikmesriigi vetes, kuid seda ei koguta, mirgib liikkmesriik sellest liigist
valimi votmata jatmise pohjuse(d) (vaba tekst), vajaduse korral koos konkreetsete vii-
detega (nt liik ei esine piirkonnas, riigi mairused/seadused, vastavus noutavatele piir-
médrale jne).

Threshold (piirméir) (Y/N)

Liikmesriik margib ,Y“ (jah) voi ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas teatatud liigi puhul kehtib
piirméir vastavalt liidu mitmeaastase programmi V peatiikile.

Annual estimate of catch? (iga-
aastane hinnang saagi kohta)
(Y/N)

Liikmesriik margib ,Y* (jah) voi ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas teatatud liigi puhul on ka-
vandatud iga-aastane hinnang saagi kohta (kaal ja/v6i arvud).

Annual percentage of released
catch? (vabastatud saagi iga-aas-
tane protsent) (Y/N)

Litkmesriik mérgib ,Y* (jah) voi ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas teatatud liigi puhul on ka-
vandatud vabastatud saagi iga-aastane protsent (vabastatud kalade madr).
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Tunnuse nimetus Juhised

Collection of catch composition | Liikmesriik mérgib ,Y* (jah) voi ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas teatatud liigi puhul on ka-
data? (saagi koostise andmete | vandatud saagi koostis (nt pikkus).
kogumine) (Y/N)

Type of Survey (uuringu liik) Liikmesriik mérgib nende uuringute liigid, mida tehakse harrastuspiitigi andmete ko-
gumiseks (nt kohapealsed uuringud, telefoniuuringud, kalameeste pievikud jne voi
nende kombinatsioonid).

Comments (markused) Mis tahes muud markused.

Katseuuring 1

Harrastuspiiiigi kiigus saadud saagi suhteline osa vorreldes téonduspiiiigiga

Uldised mérkused. Kiesolev tekstikast on kooskdlas liidu mitmeaastase programmi V peatiiki punktiga 4 ning kéesoleva
otsuse artikliga 2 ja artikli 4 16ike 3 punktiga a.

1. Katseuuringu eesmirk

2. Katseuuringu kestus

3. Katseuuringu meetodid ja eeldatavad tulemused

(kuni 900 sona)




Tabel 1E

Andmete kogumine anadroomsete ja katadroomsete liikide kohta magevees

Tookava
Tookava
esitamise | 31.10.2016
kuupdev
. Appli- | Reasons . Fishery/Inde-
MS Samphng Area REMOJ Species cable for not Water Life pendent data Method Unit Planned Frequency | Comments
period RFO[IO (Y[N) | sampling Body stage collection nos
FIN | 2017-2020 | Lidnemeri NASCO | Salmo salar JOGI | tihnik | sdltumatu elekter- kohtade 40
AAA puik arv
FIN | 2017-2020 | Lidnemeri NASCO | Salmo salar JOGI | laskuja | sdltumatu piiiinis laskujate | 4 000
AAA arv
FIN | 2017-2020 | Ladnemeri NASCO | Salmo salar JOGI | tiiskas- | sdltumatu loendur | loendurite 1
AAA | vanud arv
FIN | 2017-2020 | Laanemeri NASCO | Salmo salar JOGI | tiiskas- | kalandus | valimi vot- | valimivét- 100
AAA | vanud mine tude arv
FIN | 2017-2020 | Lddnemeri ICES | Anguilla anguilla JOGI | klaasan- | sdltumatu elekter- kohtade 40
AAA gerjas puik arv
FIN | 2017-2020 | Ladnemeri ICES | Anguilla anguilla JOGI | kollane | sdltumatu pliiinis laskujate | 4 000
AAA anger- arv
jas
FIN | 2017-2020 | Laanemeri ICES | Anguilla anguilla JOGI | hobean- | sdltumatu loendur | loendurite 1
AAA gerjas arv
GBR | 2017-2020 | Uhendkuning- ICES | Anguilla anguilla NA | klaasan- | kalandus | valimi vot- | valimivot- 100
riigi pohjao gerjas mine tude arv
GBR | 2017-2020 | Uhendkuning- ICES | Anguilla anguilla NA kollane | sdltumatu pliiinis puiiniste 1
riigi pohjao anger- arv
jas
GBR | 2017-2020 | Uhendkuning- ICES | Anguilla anguilla NA | hdbean- | sdltumatu elekter- kohtade 20
riigi pdhjao gerjas puiik arv
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L 260/174

Euroopa Liidu Teataja

Uldised mérkused. Kéesolev tabel on kooskdlas liidu mitmeaastase programmi III peatiiki punkti 2 alapunktidega b ja c
ning kiesoleva otsuse artiklitega 2 ja 3 ning artikli 4 Ioikega 1. Tabelis tdpsustatakse andmed, mida tuleb liidu
mitmeaastase programmi tabeli 1E alusel koguda. Andke selles tabelis iilevaade andmete kogumisest seoses
anadroomsete ja katadroomsete liikide harrastuspiitigiga mageveest.

Tunnuse nimetus

Juhised

MS (liikkmesriik)

Liikmesriigi nimi esitatakse standardile ISO 3166-1 vastava kolmetdhelise koodina, nt
»DEU"

Sampling period (valikuuringu
periood)

Liikmesriik tdpsustab kavandatud valikuuringu ajavahemiku.

Area (piirkond)

Angerja puhul mirgitakse angerjavarude majandamise iiksus.

Koigil muudel juhtudel margitakse valgala.

RFMO/RFO/IO

Liikmesriik margib liikide/varudega seotud majandamise/nduannete puhul padeva piir-
kondliku kalavarude majandamise organisatsiooni (RFMO), piirkondliku kalandusorga-
nisatsiooni (RFO) voi rahvusvahelise organisatsiooni (I0) akroniiiimi.

Nt RFMO: ICCAT, GFCM, NAFO

Nt RFO: CECAF

Nt 10: ICES

Kui RFMO, RFO v&i 10 puudub, mirkige ,NA“ (ei kohaldata).

Species (liik)

Liikmesriik mirgib (ladina keeles) liigi nimetuse. Margitakse koik liigid, isegi kui neid
litkmesriigi vetes ei ela.

Applicable (kohaldatav) (Y/N)

Liikmesriik margib ,Y* (jah) voi ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas liik esineb litkmesriigi ve-
tes voi on selle liigi piiitk keelatud.

Reasons for not sampling (va-
limi vdtmata jatmise pdhjused)

Kui litk esineb liikmesriigi vetes, kuid seda ei koguta, mirgib liikkmesriik sellest liigist
valimi vOtmata jatmise pohjuse(d) (vaba tekst) (nt liik ei esine piirkonnas, liitkmesriigi
maédrused/seadused, vastavus ndutavale piirmairale jne).

Water body (veekogu)

Liikmesriik margib valitud joe[stisteemi nime (nt indeksjogi).

Life stage (arengustaadium)

Litkmesriik margib liigi arengustaadiumi (nt tdiskasvanud, klaasangerjas ja hobeanger-
jas jne).

Fishery/Independent data collec-
tion (kalandus/sdltumatu and-
mete kogumine)

Liikmesriik margib, kas andmed on saadud t6onduspiiiigist (kalandus) vdi muudest al-
likatest kui toonduspiiiik (sdltumatu).

Method (meetod)

Liikmesriik margib allika(d) (nt piiiinis, loendur, logiraamat jne v6i nende meetodite
kombinatsioon), millest andmeid saadakse.

Unit (ithik)

Iga meetodi puhul margitakse kavandatud andmeiihik (nt ptitiniste arv, loendurite arv,
elekterpiiiigi kordade arv jne).
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Tunnuse nimetus Juhised

Planned nos (kavandatud arvud) | Liikmesriik mérgib valitud iihiku kohta kavandatud kvantitatiivse eesmirgi (arvudes).

“

Frequency (sagedus) Liikmesriik mirgib valimi votmise sageduse (,M“ (kuu), ,Q“ (kvartal), ,A“ (aasta),
,O (muu) — palun tdpsustage).

Comments (mirkused) Mis tahes muud mirkused.

Tekstikast 1E

Andmete kogumine anadroomsete ja katadroomsete liikide kohta magevees

Uldised mérkused. Kéesolev tekstikast on kooskdlas liidu mitmeaastase programmi III peatiiki punkti 2 alapunktidega b
ja c ning kiesoleva otsuse artikliga 2.

Andmete kogumiseks valitud meetod.

(kuni 250 sona piirkonna kohta)




Tabel 1F

Lindude, imetajate, roomajate ja kalade juhuslik kaaspiiiitk

Tookava
Tookava esitamise kuupaev 31.10.2016
MS Sampling period/ Region RFMOJRFO/IO Sub-area/Fishing Scheme Stratum ID code Group of vulne- Expected occurence |
year(s) ground rable species of recordings

FRA 2017-2018 Pohjameri ja Arktika ICES pohjaldhedased SCT SD1-5 linnud

idaosa liigid merel
FRA 2017-2018 Vahemeri ja Must meri GFCM
FRA 2017-2018 Pohjameri ja Arktika ICES

idaosa

9/1/097 1
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Uldised mirkused. Kiesolev tabel on kooskdlas liidu mitmeaastase programmi IIl peatiiki punkti 3 alapunktiga a ning
kiesoleva otsuse artikliga 2. Tabelis tipsustatakse andmed, mida tuleb liidu mitmeaastase programmi tabeli 1D alusel
koguda. Selgitage kavandatud valikustrateegiat.

Tunnuse nimetus

Juhised

MS (liikkmesriik)

Liikmesriigi nimi esitatakse standardile ISO 3166-1 vastava kolmetdhelise koodina, nt
»DEU".

Sampling period/year(s) (vali-

kuuringu periood/aasta(d))

Liikmesriik tdpsustab kavandatud valikuuringu ajavahemiku. Esitage valikuuringu
aasta(d) vormis ,2017-2018

Region (piirkond)

Litkmesriik ldhtub nimetamisviisist, mida kasutatakse liidu mitmeaastase programmi
tabelis 5C (Il tasand). Kui teave kiib kdikide piirkondade kohta, kasutage fraasi ,all re-
gions“ (koik piirkonnad).

RFMO/RFO/IO

Liikmesriik margib liikide/varudega seotud majandamise/nduannete puhul padeva piir-
kondliku kalavarude majandamise organisatsiooni (RFEMO), piirkondliku kalandusorga-
nisatsiooni (RFO) v0i rahvusvahelise organisatsiooni (IO) akrontitimi.

Nt REMO: ICCAT, GFCM, NAFO

Nt RFO: CECAF

Nt 10: ICES

Kui RFMO, RFO v&i 10 puudub, mirkige ,NA“ (ei kohaldata).

Sub-area | Fishing ground (ala-
piirkond|ptitigipiirkond)

Liikmesriik mirgib nimetatud liikide/varude puitigipiirkonna (nt GSA 16; ICESi piir-
konnad I, IT; ICESi piirkonnad Illa, IV, VIId jne).

Scheme (kava)

Liikmesriik margib valikukava: ,at markets (turul), ,at sea“ (merel), mdlema meetodi
kombinatsioon vdi ,other* (muu). Viidrtused on vastavuses kdesoleva lisa tabelites 4A
ja 4B esitatud vairtustega, vilja arvatud juhul, kui kehtestatud on sihtkavad.

Stratum ID code (kihi tunnus-
kood)

Litkmesriik mirgib kordumatu koodi, et mdarata kindlaks iga kavasse kuuluv kiht.
Vidrtused on vastavuses kdesoleva lisa tabelites 4 A ja 4B esitatud védrtustega, vilja
arvatud juhul, kui kehtestatud on sihtkavad.

Group of vulnerable
(ohualdiste liikide rithm)

species

Liikmesriik margib liikide rithma, vottes aluseks liidu mitmeaastase programmi III pea-
tiiki punkti 3 alapunkti a.

Expected occurence of recor-
dings (eeldatav registreerimine)

Liikmesritk margib juhusliku kaaspiiigi kdigus piititud, sh vabastatud isendite eelda-
tava registreerimise vastavalt liidu mitmeaastase programmi tabelile 1D. Markige (+/-)
arv voi ,X“

Comments (mirkused)

Mis tahes muud markused.

L 260/177



L 260/178 Euroopa Liidu Teataja 27.9.2016

Katseuuring 2

Kalapiiiigi tase ning kalanduse moju bioloogilistele ressurssidele ja meredkosiisteemile

Uldised mirkused. Kéesolev tekstikast on kooskdlas liidu mitmeaastase programmi IIl peatiiki punkti 3 alapunktiga c
ning kéesoleva otsuse artikliga 2 ja artikli 4 16ike 3 punktiga b.

1. Katseuuringu eesmirk

2. Katseuuringu kestus

3. Katseuuringu meetodid ja eeldatavad tulemused

(kuni 900 sona)




Tabel 1G

Merel toimuvate teadusuuringute loetelu

Tookava

Tookava esitamise

kuupd 31.10.2016
uupéiev
Type of .
Manda- | Thres- | Agreed MS . Days at sam- Relgvant I hterna-
MS N Ac- . | Area(s) | Period | Freque- . Planned national plan- .
ame of survey tory hold at RCG | partici- sea pling Map . tional | Comments
ronym . covered | (Month) ncy L target ning group -
(Y/N) (Y/N) level pation planned | activi- RFMOJRFOJIO database
ties
NLD | Demersal ~ Young Ve sept— | iga-aas- 10 Kala- 33 Joon 7.1 | ICES PGIPS
Fish Survey okt tane loomu-
sed
NLD | NS Herring Acous- la, IV | juuli | iga-aas- 15 Kaja- 50 Joon 7.2 | ICES PGIPS
tic Survey tane signaa-
lide arv
NLD | NS Herring Acous- la, IV | juuli X 15 Plank- 15 Joon 7.2 | ICES PGIPS
tic Survey toni-
loomu-
sed
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Uldised mirkused. Kdesolev tabel on kooskdlas liidu mitmeaastase programmi IV ja V peatiikiga ning kéesoleva otsuse
artiklitega 2 ja 3. Tabelis tdpsustatakse, milliseid liidu mitmeaastase programmi tabelis 10 esitatud teadusuuringuid ja
tdiendavaid uuringuid litkmesriik korraldab.

Tunnuse nimetus

Juhised

MS (liikkmesriik)

Liikmesriigi nimi esitatakse standardile ISO 3166-1 vastava kolmetihelise koodina, nt
»DEU".

Name of the survey (uuringu ni-
metus)

Liikmesriik margib uuringu nimetuse. Kohustuslike uuringute puhul peab nimetus
olema sama, mida on kasutatud liidu mitmeaastase programmi tabelis 10.

Acronym (akroniiiim)

Liikmesriik margib uuringu akroniitimi. Kohustuslike uuringute puhul peab akroniiiim
olema sama, mida on kasutatud liidu mitmeaastase programmi tabelis 10.

Mandatory (kohustuslik) (Y/N)

Liikmesriik margib ,Y* (jah) voi ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas uuring on esitatud liidu
mitmeaastase programmi tabelis 10.

Threshold (piirmiir) (Y/N)

Liikmesriik margib ,Y* (jah) voi ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas piirmdar kehtib vastavalt
liidu mitmeaastase programmi V peatiiki punktile 7. ,Y* puhul esitage tiksikasjalikum
kirjeldus kéesoleva lisa tekstikastis 1G.

Agreed at RCG level (kokku le-
pitud piirkondlike koordineeri-
misrithmade tasandil)

Liikmesriik mirgib ,Y* (jah) voi ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas uuringus on kokku lepi-
tud merepiirkonna tasandil.

MS  participation
osalus)

(liikkmesriigi

Mirkige, kas uuringus osalevad teised litkmesriigid ja milline on nende osalemise
vorm [,F (rahaline), ,T“ (tehniline), ,E“ (uuringukoormus) voi ,C* (kombinatsioon)].
Esitage iiksikasjalikum kirjeldus kdesoleva lisa tekstikastis 1G. Kui uuringus ei osale
teisi liikmesriike, mérkige sellesse lahtrisse ,NA“ (ei kohaldata).

Area(s) covered (hdlmatud piir-
kond (piirkonnad))

Liikmesriik margib piirkonnad, mida kavatsetakse hélmata. Kohustuslike uuringute
puhul peab piirkond olema sama, mida on kasutatud liidu mitmeaastase programmi
tabelis 10.

Period (month) (periood (kuu))

Liikmesriik margib ajavahemiku (kuudes), mida kavatsetakse holmata. Kohustuslike
uuringute puhul peab ajavahemik olema sama, mida on kasutatud liidu mitmeaastase
programmi tabelis 10.

Frequency (sagedus)

Liikmesriik margib uuringu sageduse: ,annual” (iga-aastane), ,biennial“ (iga kahe aasta
tagant korduv), ,triennial“ (iga kolme aasta tagant korduv).

Days at sea planned (kavanda-
tud merel viibitavad pievad)

Liikmesriik margib riigi tasandil kavandatud merel viibitavad pievad.

Type of sampling activities (va-
liku liik)

Liikmesriik mirgib valikuga seotud pdhitegevuste liigi. Valikuga seotud pdhitegevused
(mitte valikuga seotud lisategevused) on kokku lepitud asjaomase uuringut kavandava
rithma poolt. Markige valikuga seotud iga tegevuse liik eraldi reale. Litkmesriigil soovi-
tatakse kasutada jargmisi kategooriaid: kalaloomused, CTD, planktoniloomused jne.

Planned target (kavandatud ees-
mark)

Liikmesriik margib valikuga seotud kavandatud tegevuste arvu.
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Tunnuse nimetus

Juhised

Map (kaart)

Liikmesriik lisab viite kaardile vastavalt kdesoleva lisa tekstikastile 1G.

Relevant international planning
group — RFMOJRFO/IO (asja-
omane rahvusvaheline to6rithm
— REMO/RFO/IO)

Liikmesriik mirgib asjaomase rahvusvahelise rithma, kes vastutab uuringu kavanda-
mise eest ja vastava REMO/RFO/IO.

Liikmesriik margib liikide/varudega seotud majandamise/nduannete puhul padeva piir-
kondliku kalavarude majandamise organisatsiooni (RFMO), piirkondliku kalandusorga-
nisatsiooni (RFO) v0i rahvusvahelise organisatsiooni (I0) akrontitimi.

Nt REMO: ICCAT, GFCM, NAFO

Nt RFO: CECAF

Nt 10: ICES

Kui RFMO, RFO v&i 10 puudub, mirkige ,NA“ (ei kohaldata)..

International database (rahvus-
vaheline andmebaas)

Liikmesritk mirgib seoses teadusuuringu alusel kogutud andmetega rahvusvahelise
andmebaasi nime voi fraasi ,No existing database“ (andmebaas puudub). See on seo-
tud rahvusvahelise andmebaasi olemasoluga, mitte sellega, kas andmed on iiles laadi-
tud voi mitte.

Comments (markused)

Mis tahes muud markused.

Tekstikast 1G

Merel toimuvate teadusuuringute loetelu

Uldised mirkused. Kdesolev tekstikast on kooskdlas liidu mitmeaastase programmi IV peatiikiga ning kiesoleva otsuse
artikliga 2 ja artikli 7 16ikega 3. Tekstikastis tdpsustatakse, milliseid liidu mitmeaastase programmi tabelis 10 esitatud
merel teostatavaid teadusuuringuid litkmesriik korraldab. Litkmesriigid tdpsustavad, kas teadusuuring on hélmatud liidu
mitmeaastase programmi tabeliga 10 voi on tegemist tdiendava uuringuga.

1. Uuringu eesmirgid

tis (kaart).

jagamise kokkulepet.

(kuni 450 sona uuringu kohta)

2. Uuringus kasutatud meetodite kirjeldus. Kohustuslike uuringute puhul link kisiraamatutele. Lisage graafiline kuju-

3. Rahvusvaheliselt koordineeritud uuringute puhul kirjeldage osalevaid liikmesriike/laevu ning asjaomast rahvusva-

helist rithma, kes vastutab uuringu kavandamise eest.

4. Vajaduse korral kirjeldage rahvusvahelist iilesannete jaotamist (fiiiisiline ja/vdi finantsosalus) ja kasutatud kulude

5. Selgitage, kuidas kohaldatakse piirmadarasid.




Tabel 1H

Teadusuuringutega seotud andmete kogumine ja levitamine

Tookava
Tookava esitamise kuupaev 31.10.2016

MS Name of survey Acronym Type of data collected Core/Additional variable Used as basis for advice (Y/N) Comments
NLD | North Sea IBTS IBTS_NS_Q1 Tursa bioloogilised andmed (IVa) pohitunnus Y
NLD | North Sea IBTS IBTS_NS_Q1 Kilu bioloogilised andmed (IVa) pohitunnus Y
NLD | North Sea IBTS IBTS_NS_Q1 Heeringavastsed pohitunnus Y
NLD | North Sea IBTS IBTS_NS_Q1 CTD noodaveo kaupa lisatunnus N
NLD | North Sea IBTS IBTS_NS_Q1 Merepriigi traalis lisatunnus N
NLD | North Sea IBTS IBTS_NS_Q1 PShjaelustik traalis lisatunnus N
NLD | Internation Blue whiting Acoustic BWAS Pohjaputassuu  akustilised/bioloogili- pohitunnus Y

survey sed
NLD | Internation Blue whiting survey BWAS Mereimetajate vaatlus lisatunnus N
NLD | International Mackerel and Horse MEGS Makrellimarja tootlus pohitunnus

Mackerel Egg Survey
NLD | International Mackerel and Horse MEGS CTD noodaveo kaupa pohitunnus Y

Mackerel Egg Survey
ITA | Mediterranean international bottom MEDITS Stauriidi bioloogilised andmed pohitunnus Y

trawl survey
ITA | Mediterranean international bottom MEDITS Vahemere meripoisuri bioloogilised pohitunnus Y

trawl survey andmed

781/097 1
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Uldised mérkused. Kiesolev tabel on kooskdlas liidu mitmeaastase programmi IV peatiikiga. Tabelis tdpsustatakse
andmed, mida tuleb koguda seoses kiesoleva lisa tabelis 1G kirjeldatud teadusuuringutega merel.

Tunnuse nimetus Juhised

MS (liikmesriik) Liikmesriigi nimi esitatakse standardile ISO 3166-1 vastava kolmetahelise koodina, nt
LDEU*.

Name of the survey (uuringu ni- | Litkmesriik mérgib uuringu nimetuse. Kohustuslike uuringute puhul peab nimetus
metus) olema sama, mida on kasutatud liidu mitmeaastase programmi tabelis 10.

Acronym (akroniiiim) Liikmesriik margib uuringu akroniitimi. Kohustuslike uuringute puhul peab akroniiiim
olema sama, mida on kasutatud liidu mitmeaastase programmi tabelis 10.

Type of data collected (kogutud | Liikmesriik miérgib kogutud andmete liigi. Mirkige iga kogutud andmete liik eraldi
andmete liik) reale. Liikmesriigil soovitatakse kasutada jargmisi kategooriaid: konkreetse kalavaru
bioloogilised andmed, konkreetse kalavaru vastseid kisitlevad andmed, konkreetse ka-
lavaru marja tootlus, CTD noodaveo kaupa, merepriigi noodaveo kaupa, mereimeta-
jad, kilpkonnad, merelindude vaatlemine, pdhjaelustik traalis jne. Mitut liiki holmavate
uuringute puhul voib eri kalavarusid rithmitada.

Core/Additional variable (p&hi- | Pdhitunnused tulenevad valikuga seotud peamistest tegevustest, mis on uuringu iilese-
tunnused|lisatunnused) hituse aluseks. Koik iilejadnud on lisatunnused. Lisatunnuste esitamine ei ole kohus-
tuslik.

Used as basis of advice (kasuta- | Liikmesriik margib ,Y* (jah) voi ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas kogutud andmeid kasuta-
takse nduannete alusena) (Y/N) | takse eeldatavalt nduannete alusena. Liikmesriik v6ib tdpsustada lahtris ,Comments*
(mérkused) nduannete liigi (kalavarude hindamine, integreeritud 6kosiisteemi hinda-
mine, riigi koostatud nduanded jne).

Comments (mirkused) Mis tahes muud mirkused.




2.JAGU

PUUGITEGEVUSE ANDMED

Tabel 2A

Piiiigitegevuse tunnustega seotud andmete kogumise strateegia

Tookava

Tookava esita-

. . 31.10.2016
mise kuupiev
Planned cove-
Data collected | Type of data | Expected cove- Addi- rage of data
under control | collected under | rage of data tional collected under
MS Supra region Region Variable Fishir'lg tech- Lenath class Metiers regulgtion co.ntrol regula- | collected under data Data collection | complemen- Comments
pra reg 8 Grou nique 8 (level 6) appropriate for | tion used to control regula- . scheme tary data
P q pPPropil . 8 llection v
scientific use calculate the tion (% of CO(Y/N) collection (%
(Y/N/D) estimates fishing trips) of fishing
trips)
FRA | Atlandi pohjaosa | Pohjameri ja Ark- | ei kohal- | Piimtraalerid | 18 - 24 m | Koik piiiigi- soltumatu Miigiteati- 50 % Y Tdendosus- 5%
tika idaosa data tegevused sed liku valiku
uuring
FRA | Atlandi pohjaosa | Pohjameri ja Ark- | ei kohal- | Piimtraalerid | 40 m voi OTB- Y Logiraama- 100 % N Puudub NA
tika idaosa data rohkem DEF8090 tud, VMS-
slisteemi
andm
FRA | Atlandi p6hjaosa | Pohjameri ja Ark- | Lossi- Triiv- jafvdi | 12-< 18 m | Koik piitigi- soltumatu | Piifigiaruan- 75 % Y Kaudne uu- 10 %
tika idaosa mine seisevvorke tegevused ded, miitigi- ring
kasutavad teatised
laevad
FRA | Atlandi p6hjaosa | Pohjameri ja Ark- | Lossi- Koik piitigi- N Ei kohaldata NA Y Empiirilise 5%
tika idaosa mine tegevused valiku uu-
ring
FRA | Atlandi pohjaosa | Pohjameri ja Ark- | Piiiigi- Koik piiigi- soltumatu Logiraama- 90 % Y Koikne uu- 100 %
tika idaosa voimsus tegevused tud, miiiigi- ring
teatised
FRA | Atlandi p6hjaosa | Pdhjameri ja Ark-

tika idaosa

¥81/09T T
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Tookava

Tookava esita-

. . 31.10.2016
mise kuupiev
Planned cove-
Data collected Type of data | Expected cove- Addi- rage of data
under control | collected under | rage of data tional collected under
MS S . . Variable Fishing tech- Metiers regulation control regula- | collected under Data collection | complemen-
upra region Region G . Length class . ) data Comments
roup nique (level 6) appropriate for | tion used to | control regula- collection scheme tary data
scientific use calculate the tion (% of (Y/N) collection (%
(Y/N/D) estimates fishing trips) of fishing
trips)
FRA | Atlandi p6hjaosa | Pohjameri ja Ark-
tika idaosa
FRA | Atlandi pohjaosa | Pohjameri ja Ark-
tika idaosa
FRA | Atlandi pdhjaosa | Pohjameri ja Ark-
tika idaosa
FRA | Atlandi p6hjaosa | Pohjameri ja Ark-
tika idaosa
FRA | Atlandi pohjaosa | Pohjameri ja Ark-
tika idaosa
FRA | Atlandi pShjaosa | PGhjameri ja Ark-
tika idaosa
FRA | Atlandi p6hjaosa | Pohjameri ja Ark-
tika idaosa
FRA | Atlandi pohjaosa | Pohjameri ja Ark-
tika idaosa
FRA | Vahemeri ja Must | Vahemeri ja Must

meri

meri

910T°6°LC

(19 ]

eferea], npir edooing

$81/097 1



Tookava

Tookava esita-

. . 31.10.2016
mise kuupiev
Planned cove-
Data collected Type of data | Expected cove- Addi- rage of data
under control | collected under | rage of data tional collected under
. . Variable Fishing tech- Metiers regulation control regula- | collected under Data collection | complemen-
MS Supra region Region . Length class . ) data Comments
Group nique (level 6) appropriate for | tion used to | control regula- collection scheme tary data
scientific use calculate the tion (% of (Y/N) collection (%
(Y/N/D) estimates fishing trips) of fishing
trips)
FRA | Vahemeri ja Must | Vahemeri ja Must
meri meri
FRA | Vahemeri ja Must | Vahemeri ja Must
meri meri
FRA | Vahemeri ja Must | Vahemeri ja Must
meri meri
FRA | Vahemeri ja Must | Vahemeri ja Must
meri meri
FRA | Vahemeri ja Must | Vahemeri ja Must
meri meri
FRA | Vahemeri ja Must | Vahemeri ja Must
meri meri
FRA | Vahemeri ja Must | Vahemeri ja Must

meri

meri

981/097 1
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Uldised mérkused. Kiesolev tabel on kooskélas liidu mitmeaastase programmi IIl peatiiki punktiga 4 ning kéesoleva
otsuse artikliga 2 ja artikli 4 16ike 2 punktiga a. Tabelis kirjeldatakse meetodit, mida kasutatakse esindava valimi kohta
prognooside saamiseks, kui andmeid ei salvestata vastavalt mairusele (EL) nr 1224/2009 v&i kui midiruse (EL)
nr 1224/2009 alusel kogutud andmed ei ole kavandatud teadusliku kasutuse jaoks igel koondtasemel.

Tunnuse nimetus

Juhised

MS (liikkmesriik)

Liikmesriigi nimi esitatakse standardile ISO 3166-1 vastava kolmetihelise koodina, nt
»DEU".

Supra region (iilempiirkond)

Liikmesriik lahtub nimetamisviisist, mida kasutatakse liidu mitmeaastase programmi
tabelis 5C (III tasand). Kui teave kiib koikide piirkondade kohta, kasutage fraasi ,all re-
gions“ (koik piirkonnad).

Region (piirkond)

Liikmesriik lahtub nimetamisviisist, mida kasutatakse liidu mitmeaastase programmi
tabelis 5C (II tasand). Kui teave kaib kdikide piirkondade kohta, kasutage fraasi ,all re-
gions“ (kdik piirkonnad).

Variable group (tunnuse rithm)

Liikmesriik ldhtub nimetamisviisist, mida kasutatakse liidu mitmeaastase programmi
tabelis 4. Kui sama tunnuste rithma sees kasutatakse eri tunnuste puhul eri allikaid,
siis vOib seda tdpsustada tunnuste abil, kuid mitte tunnuste rithma abil.

Fishing
nika)

technique  (piitigiteh-

Length class (pikkusklass)

Litkmesriik ldhtub nimetamisviisist, mida kasutatakse liidu mitmeaastase programmi
tabelis 5B. Kui segment on andmete kogumise eesmirgil ithendatud teiste segmenti-
dega, kasutage tdrni. Passiivsed laevad lisatakse eraldi segmendina.

Metiers (piitigitegevus (tase 6)

Liikmesriik lahtub nimetamisviisist, mida kasutatakse liidu mitmeaastase programmi
tabelis 2. Mirgitakse iiksnes juhul, kui liikkmesriigil on konkreetne valimialus ,metier
by segment” (piiiigitegevus segmendi kaupa). Muul juhul voib liikmesriik esitada ,all
metiers* (koik puiigitegevused), kuid teave tuleb esitada ,fleet segment by metiers”
(laevastikusegmendi ja piiiigitegevuse kaupa).

Data collected under control re-
gulation appropriate for scienti-
fic use (kontrollimairuse alusel
kogutud andmed, mida saab ka-
sutada teaduslikel eesmarkidel)
(Y/N)

Liikmesriik margib ,Y* (jah), ,N“ (ei) vdi ,I* (ebapiisav).

Type of data collected under
control regulation used to cal-
culate the estimates (kontrolli-
miiruse alusel kogutud ja prog-
nooside arvutamiseks kasutatud
andmete liik)

Liikmesriik margib kogutud andmete liigi: logiraamatud, miiigiteatised, VMS-siisteemi
andmed, piitigiaruanded jne.

Expected coverage of data col-
lected under control regulation
(% of fishing trips) (kontrolli-
médruse alusel kogutud and-
mete eeldatav katvus (% piiiigi-
reisidest)

Iga andmeallika kohta esitatakse kvaliteedi tagamise ja kontrollimise raamistiku ndita-
jana piiiigireiside alusel arvutatud kavandatud katvuse protsent.

L 260/187
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Tunnuse nimetus Juhised

Additional ~ data  collection | Liikmesriik margib ,Y* (jah) v6i ,N“ (i) vastavalt sellele, kas kavandatakse tdiendavat
(tiilendav  andmete kogumine | andmete kogumist.

YN)
Data collection scheme (and- | Liikmesriik margib andmete kogumise kava: tdendosusliku valiku uuring, empiirilise
mete kogumise kava) valiku uuring, kaudne uuring, kdikne uuring, puudub jne.

Planned coverage of data collec- | Iga andmeallika kohta esitatakse kvaliteedi tagamise ja kontrollimise raamistiku niita-
ted under complementary data | jana piiiigireiside alusel arvutatud kavandatud katvuse protsent.

collection (% of fishing trips)
(tdiendava andmete kogumise
raames kogutud andmete kavan-
datav katvus) (% puiigireisidest)

Comments (markused) Mis tahes muud markused.

Tekstikast 2A

Piiiigitegevuse tunnustega seotud andmete kogumise strateegia

Uldised mérkused. Kdesolev tekstikast on kooskdlas liidu mitmeaastase programmi 11l peatiiki punktiga 4 ning kéesoleva
otsuse artikliga 2, artikli 4 16ike 2 punktiga b ja artikli 5 16ikega 2. Tekstikastis kirjeldatakse meetodit, mida kasutatakse
esindava valimi kohta prognooside saamiseks, kui andmeid ei salvestata vastavalt méirusele (EL) nr 1224/2009 voi kui
mdiruse (EL) nr 1224/2009 alusel kogutud andmed ei ole kavandatud teadusliku kasutuse jaoks digel koondtasemel.

1. Eri andmeallikate ristvalideerimiseks kasutatud metoodika kirjeldus.

2. Lossitud saagi vddrtuse hindamiseks kasutatud metoodika kirjeldus.

3. Keskmise hinna hindamiseks kasutatud metoodika kirjeldus (soovitatav on kasutada kaalutud keskmist, piitigireisi
kaupa).

4. Tiiendavate andmete kogumise kavandamiseks kasutatud metoodika kirjeldus (valikukava metoodika, kogutud
andmete liik, kogumise sagedus jne).

(kuni 900 sdna piirkonna kohta)




3. JAGU

MAJANDUS- JA SOTSIAALANDMED

Tabel 3A

Uldkogumi segmendid kalandussektori majandus- ja sotsiaalandmete kogumiseks

Tookava
Tookava
esitamise | 31.10.2016
kuupdev
Type of variables Type of data collection Planned
MS Supra region Fishing techniqu Length class P (E/S) Variable Data Source P scheme Frequency sample Comments
rate %
ESP | Baltic Sea, North Sea | Beam trawlers 18-< 24 m E Gross value of | questionnaires | A - Census
and Eastern Arctic, and landings
North Atlantic
ESP | Baltic Sea, North Sea | Beam trawlers | 40 m or larger E Other income | questionnaires | B - Probability Sam-
and Eastern Arctic, and ple Survey
North Atlantic
ESP | Mediterranean Sea and | Drift and/or fi- 12-< 18 m E Wages and sa- | questionnaires | C - Non-Probability
Black Sea xed netters laries of crew Sample Survey
S Employment
by gender

910T°6°LC
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Uldised mérkused. Kéesolev tabel on kooskdlas liidu mitmeaastase programmi Il peatiiki punkti 5 alapunktidega a ja b
ning kiesoleva otsuse artiklitega 2 ja 3 ning artikli 4 15igetega 1 ja 2. Tabelis tdpsustatakse andmed, mida tuleb liidu
mitmeaastase programmi tabelite 5 A ja 6 alusel koguda. Andke selles tabelis iilevaade kalandussektori majandus- ja
sotsiaalandmete kogumiseks kasutatud tildkogumist.

Tunnuse nimetus

Juhised

MS (liikmesriik)

Liikmesriigi nimi esitatakse standardile ISO 3166-1 vastava kolmetdhelise koodina, nt
LDEU".

Supra region (iilempiirkond)

Litkmesriik ldhtub nimetamisviisist, mida kasutatakse liidu mitmeaastase programmi
tabelis 5C (III tasand). Kui teave kiib koikide piirkondade kohta, kasutage fraasi ,all re-
gions“ (koik piirkonnad).

Fishing
nika)

technique  (piitigiteh-

Length class (pikkusklass)

Liikmesriik lahtub nimetamisviisist, mida kasutatakse liidu mitmeaastase programmi
tabelis 5B. Kui segment on andmete kogumise eesmirgil ithendatud teiste segmenti-
dega, kasutage tdrni. Passiivsed laevad lisatakse eraldi segmendina.

Type of variables (Tunnuse ni-
metuste liik (E/S)

Liikmesriik mirgib kategooria, millesse tunnused kuuluvad: ,E“ (majanduslik) voi
,S“ (sotsiaalne), ldhtudes majanduslike tunnuste puhul liidu mitmeaastase programmi
tabelist 5 A ja sotsiaalsete tunnuste puhul liidu mitmeaastase programmi tabelist 6.

Variable (tunnuse nimetus)

Liikmesriik ldhtub nimetamisviisist, mida kasutatakse liidu mitmeaastase programmi
tabeli 5B veerus 2 majanduslike tunnuste puhul ja liidu mitmeaastase programmi ta-
belis 6 sotsiaalsete tunnuste puhul.

Data source (andmeallikas)

Liikmesriik mirgib kasutatud andmeallikad (logiraamat, miitigiteatised, raamatupida-
misarvestus, kiisimustikud jne). Iga tunnuse puhul tuuakse andmeallikad selgelt vilja.

Type of data collection scheme
(andmete kogumise kava liik)

Liikmesriik mirgib andmete kogumise kava koodi jirgmiselt: A — kdikne uuring
(A — Census); B — tdendosusliku valiku uuring (B — Probability Sample Survey); C — em-
piirilise valiku uuring (C — Non-probability Sample Survey); D — kaudne uuring (D - In-
direct Survey). Kui tunnuste kohta ei koguta otseseid andmeid, vaid kasutatakse hinda-
mist, rakendatakse kaudset uuringut. Sel juhul esitatakse andmete kogumise kava ja
hindamismeetod kiesoleva lisa tekstikastis 3 A.

Frequency (sagedus)

Liikmesriik mirgib sageduse, kui tihti tuleb majandus- ja sotsiaalandmeid koguda vas-
tavalt liidu mitmeaastase programmi IIl peatiiki punkti 5 alapunktidele a ja b.

Planned sample rate (kavanda-
tud valikusuhe) (%)

Kavandatud valikusuhe (%) pohineb laevastikuga seotud ildkogumil, mis hdlmab
31. detsembri seisuga laevastikuregistrisse kantud laevu ja mis tahes aktiivseid laevu,
mis tegelevad kalapiiiigiga vihemalt iihel pdeval aastas. Kui méne tunnuste puhul and-
meid ei koguta, margitakse veergu ,Planned sample rate (%)“ (kavandatud valikusuhe)
tiht ,N“ (ei). Kavandatud valikusuhet v6ib muuta iildkogumiga seotud ajakohastatud
teabe pohjal (laevastikuregister).

Comments (markused)

Mis tahes muud markused.
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Tekstikast 3A

Uldkogumi segmendid kalandussektori majandus- ja sotsiaalandmete kogumiseks

Uldised markused. Kéesolev tekstikast on kooskdlas liidu mitmeaastase programmi Il peatiiki punkti 5 alapunktidega a
ja b ning kdesoleva otsuse artikliga 2, artikli 4 Idigetega 1, 2 ja 5 ning artikli 5 16ikega 2. Tekstikastis tdpsustatakse
andmed, mida tuleb liidu mitmeaastase programmi tabelite 5A ja 6 alusel koguda.

1. Eri andmeallikate valimiseks kasutatud metoodika kirjeldus.

2. Andmete kogumise eri liikide valimiseks kasutatud metoodika kirjeldus.

3. Valimialuse ja paigutuse meetodi valimiseks kasutatud metoodika kirjeldus.

4. Hindamismenetluste jaoks kasutatud metoodika kirjeldus.

5. Andmete kvaliteedi jaoks kasutatud metoodika kirjeldus.

(kuni 900 sona piirkonna kohta)

Katseuuring 3

Andmed t66hoive kohta haridustaseme ja kodakondsuse jirgi

Uldised mérkused. Kéesolev tekstikast on kooskdlas liidu mitmeaastase programmi 11l peatiiki punkti 5 alapunktiga b ja
punkti 6 alapunktiga b ning kdesoleva otsuse artikliga 2 ja artikli 3 16ike 3 punktiga c. Tabelis tipsustatakse andmed,
mida tuleb liidu mitmeaastase programmi tabeli 6 alusel koguda.

1. Katseuuringu eesmirk

2. Katseuuringu kestus

3. Katseuuringu meetodid ja ecldatavad tulemused

(kuni 900 sona)




Tabel 3B

Uldkogumi segmendid vesiviljelussektori majandus- ja sotsiaalandmete kogumiseks

Tookava
Tookava
esitamise | 31.10.2016
kuupdev
. . Planned
MS Techniques Species group Type oé/vsa)rlables Variable Data source Type ofiili]t:ni:llectlon Th(rYe/sI}\};)ld Frequency sample Comments
rate %
DEU Haudejaamad ja | Muud merekalad E Kiive Raamatupidami- | A — kdikne uuring
esmased kasvuko- sarves
had
DEU Vorkpuurid Huntahven ja be- E Energiakulud Kiisimustikud | B —  tdendosusliku
suugo valiku uuring
DEU Vorkpuurid Lohe E Energiakulud Kiisimustikud C — empiirilise valiku
uuring
S Palgata t66joud

soo kaupa

761/097 1
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Uldised mérkused. Kdesolev tabel on kooskélas liidu mitmeaastase programmi 11l peatiiki punkti 6 alapunktidega a ja b,
V peatiikiga ning kdesoleva otsuse artiklitega 2 ja 3 ning artikli 4 16ikega 1. Tabelis tdpsustatakse andmed, mida tuleb
liidu mitmeaastase programmi tabelite 6 ja 7 alusel koguda. Andke selles tabelis iilevaade vesiviljelussektori majandus- ja

sotsiaalandmete kogumisest.

Tunnuse nimetus

Juhised

MS (liikmesriik)

Litkmesriigi nimi esitatakse standardile ISO 3166-1 vastava kolmetdhelise koodina, nt
»DEU".

Techniques (meetodid)

Species group (liigi rithm)

Liikmesriik jargib vesiviljelussektori andmete kogumiseks kasutatava segmentimise pu-
hul liidu mitmeaastase programmi tabelit 9.

Type of variables (tunnuse ni-
metuste liik) (E/S)

Liikmesriik margib kategooria, millesse tunnused kuuluvad: ,E“ (majanduslik) voi
,S“ (sotsiaalne), ldhtudes majanduslike tunnuste puhul liidu mitmeaastase programmi
tabelist 7 ja sotsiaalsete tunnuste puhul liidu mitmeaastase programmi tabelist 6.

Variable (tunnuse nimetus)

Liikmesriik ldhtub nimetamisviisist, mida kasutatakse liidu mitmeaastase programmi
tabeli 7 veerus 2 majanduslike tunnuste puhul ja liidu mitmeaastase programmi tabe-
lis 6 sotsiaalsete tunnuste puhul.

Data source (andmeallikas)

Liikmesriik mirgib kasutatud andmeallikad (raamatupidamisarvestus, kiisimustikud
jne). Iga tunnuse puhul tuuakse andmeallikad selgelt vilja.

Type of data collection scheme
(andmete kogumise kava liik)

Liikmesriik mirgib andmete kogumise kava koodi jirgmiselt: A — kdikne uuring
(A — Census); B — tdendosusliku valiku uuring (B — Probability Sample Survey); C — em-
piirilise valiku uuring (C — Non-probability Sample Survey); D — kaudne uuring (D — In-
direct Survey). Kui tunnuste kohta ei koguta otseseid andmeid, vaid kasutatakse hinda-
mist, rakendatakse kaudset uuringut. Sel juhul esitatakse andmete kogumise kava ja
hindamismeetod kdesoleva lisa tekstikastis 3B.

Threshold (piirmiir) (Y/N)

Liikmesriik margib ,Y* (jah) voi ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas piirmdar kehtib vastavalt
liidu mitmeaastase programmi V peatiikile.

Frequency (sagedus)

Litkmesriik margib sageduse, kui tihti tuleb majandus- ja sotsiaalandmeid koguda vas-
tavalt liidu mitmeaastase programmi IIl peatiiki punkti 6 alapunktidele a ja b.

Planned sample rate (kavanda-
tud valikusuhe) (%)

Kavandatud valikusuhe (%) pohineb iildkogumil, nagu on médratletud liidu mitmeaas-
tase programmi III peatiiki punkti 6 alapunktis a. Kui mdne tunnuste puhul andmeid
ei koguta, margitakse veergu ,Planned sample rate (%) (kavandatud valikusuhe) tiht
,N“ (ei). Kavandatud valikusuhet v6ib muuta iildkogumiga seotud ajakohastatud teabe

pohjal.

Comments (mirkused)

Mis tahes muud markused.
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Tekstikast 3B

Uldkogumi segmendid vesiviljelussektori majandus- ja sotsiaalandmete kogumiseks

Uldised mérkused. Kiesolev tekstikast on kooskdlas liidu mitmeaastase programmi Il peatiitki punkti 6 alapunktidega a
ja b ning kdesoleva otsuse artikliga 2, artikli 4 1digetega 1 ja 5 ning artikli 5 1dikega 2. Tabelis tdpsustatakse andmed,
mida tuleb liidu mitmeaastase programmi tabelite 6 ja 7 alusel koguda.

1.

Eri andmeallikate valimiseks kasutatud metoodika kirjeldus.

Andmete kogumise eri litkide valimiseks kasutatud metoodika kirjeldus.

Valimialuse ja paigutuse meetodi valimiseks kasutatud metoodika kirjeldus.

Hindamismenetluste jaoks kasutatud metoodika kirjeldus.

Andmete kvaliteedi jaoks kasutatud metoodika kirjeldus.

(kuni 1 000 sona)

Katseuuring 4

Vesiviljelussektori keskkonnaandmed

Uldised mirkused. Kdesolev tekstikast on kooskdlas liidu mitmeaastase programmi IIl peatiiki punkti 6 alapunktiga c
ning kdesoleva otsuse artikliga 2 ja artikli 4 16ike 3 punktiga d. Tabelis tdpsustatakse andmed, mida tuleb liidu
mitmeaastase programmi tabeli 8 alusel koguda.

1.

2.

3.

Katseuuringu eesmirk

Katseuuringu kestus

Katseuuringu meetodid ja eeldatavad tulemused

(kuni 900 sona)




Tabel 3C

Uldkogumi segmendid todtleva todstuse majandus- ja sotsiaalandmete kogumiseks

Tookava
Tookava
esitamise | 31.10.2016
kuupdev
Type of data collection Planned
MS Segment Type of variables (E[S) Variables Data sources P scheme Frequency sample Comments
rate %
ESP Ettevotted <= 10; E Kiive raamatupidamisarvestus | B — tdendosusliku
valiku uuring
ESP Ettevotted 11-49 E Muud tegevuskulud kiisimustikud B - tdendosusliku
valiku uuring
ESP Ettevotted 50-250 E Muud tegevuskulud kiisimustikud A - kéikne uuring
ESP Ettevotted > 250 E Muu tulu kiisimustikud B - tdendosusliku
valiku uuring
ESP S Palgata t66joud soo kaupa

910T°6°LC
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Uldised mirkused. Kdesolev tabel on kooskélas liidu mitmeaastase programmi Il peatitki punkti 1.1 alapunkti d
joonealuse mirkusega 6 ning kdesoleva otsuse artiklitega 2 ja 3 ning artikli 4 1dikega 1. Tabelis tdpsustatakse andmed,
mida tuleb liidu mitmeaastase programmi tabeli 11 alusel koguda. Andke selles tabelis iilevaade toétleva toostuse
majandus- ja sotsiaalandmete kogumisest. Tdpsustage andmete kogumine ESTATI poolt hélmamata tunnuste kohta vdi
tiiendava valiku vajalikkus. Majandusandmeid tuleb koguda kalatootlemisettevotetes, kus on vihem kui kitmme to6tajat,
samuti ettevotetes, kus kala to6tlemine on kdorvaltegevusala, ning palgata t66jou ja tooraine kohta. Toohdive andmeid
(soo jargi) tuleb koguda igas suuruses ettevotete kohta.

Tunnuse nimetus

Juhised

MS (liikmesriik)

Liikmesriigi nimi esitatakse standardile ISO 3166-1 vastava kolmetahelise koodina, nt
LDEU".

Segment (segment)

Segmentimise kriteeriumiks on t66tajate arv. Soovitatakse kasutada jargmist segmenti-
mist: ettevotted <= 10; ettevdtted 11-49; ettevdtted 50-250; ettevdtted > 250.

Type of variables (tunnuse ni-
metuste liik) (E/S)

Liikmesritk miérgib kategooria, millesse tunnused kuuluvad: ,E“ (majanduslik) voi
,S“ (sotsiaalne), lihtudes liidu mitmeaastase programmi tabelist 11.

Variables (tunnuse nimetus)

Liikmesriik lahtub nimetamisviisist, mida kasutatakse liidu mitmeaastase programmi
tabelis 11.

Data sources (andmeallikad)

Lifkmesriik mirgib kasutatud andmeallikad (raamatupidamisarvestus, kiisimustikud
jne). Iga tunnuse puhul tuuakse andmeallikad selgelt vilja.

Type of data collection scheme
(andmete kogumise kava liik)

Liikmesriik mérgib andmete kogumise kava koodi jiargmiselt: A — kdikne uuring
(A — Census); B — tdendosusliku valiku uuring (B — Probability Sample Survey); C — em-
piirilise valiku uuring (C — Non-probability Sample Survey); D — kaudne uuring (D — In-
direct Survey). Kui tunnuste kohta ei koguta otseseid andmeid, vaid kasutatakse hinda-
mist, rakendatakse kaudset uuringut. Sel juhul esitatakse andmete kogumise kava ja
hindamismeetod kéesoleva lisa tekstikastis 3C.

Frequency (sagedus)

Liikmesriik margib majandus- ja sotsiaalandmete kogumise sageduse.

Planned sample rate (kavanda-
tud valikusuhe) (%)

Kavandatud valikusuhe (%) pohineb iildkogumil. Kui méne tunnuse puhul andmeid ei
koguta, mirgitakse veergu ,Planned sample rate (%) (kavandatud valikusuhe) sona ,N*
(ei). Kavandatud valikusuhet voib muuta iildkogumiga seotud ajakohastatud teabe

pohjal.

Comments (markused)

Mis tahes muud markused.

27.9.2016
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Tekstikast 3C

Uldkogumi segmendid tootleva toostuse majandus- ja sotsiaalandmete kogumiseks

Uldised mirkused. Kdesolev tekstikast on kooskdlas liidu mitmeaastase programmi III peatiiki punkti 1.1 alapunkti d
joonealuse markusega 6 ning kdesoleva otsuse artikliga 2, artikli 4 ligetega 1 ja 5 ning artikli 5 16ikega 2. Tabelis
tapsustatakse andmed, mida tuleb liidu mitmeaastase programmi tabeli 11 alusel koguda.

1. Eri andmeallikate valimiseks kasutatud metoodika kirjeldus.

2. Andmete kogumise eri liikide valimiseks kasutatud metoodika kirjeldus.

3. Valimialuse ja paigutuse meetodi valimiseks kasutatud metoodika kirjeldus.

4. Hindamismenetluste jaoks kasutatud metoodika kirjeldus.

5. Andmete kvaliteedi jaoks kasutatud metoodika kirjeldus.

(kuni 1 000 sona)




TOONDUSPUUGIST SAADUD BIOLOOGILISTE ANDMETEGA SEOTUD VALIKUSTRATEEGIA

4.JAGU

Tabel 4A

Bioloogiliste andmetega seotud valikustrateegia kirjeldus

Tookava
Tookava esitamise kuupiev 31.10.2016
Species/Stocks Average
al\r/iisci- RFMO/ Sub-area/ Stratum 1D Catch covered for esti- Seaﬁtona- Reference Number of | Planned
MS F; tine in Region RF OfI0 Fishing Scheme code PSU type fractions | mation of volume (Tem yoral cars PSU during | number | Comments
pating ground covered and length of P Y the refe- | of PSUs
sampling . strata)
catch fractions rence years
GBR NSEA NA Pohjaldhedased | SCT SD1-5 | laev x piiii- iga-aas- ~ 4000 40
liigid merel gireis tane
GBR NSEA NA Pohjaldhedased | SCT SD2-5 | laev x piiii- iga-aas- ~ 500 10
liigid merel gireis tane
GBR NSEA NA Pohjaldhedased | SCT SD3-5 | laev x piiii- iga-aas- ~ 2000 6
liigid merel gireis tane
GBR NSEA NA Pohjaldhedased | SCT SD4-5 | laev x piiii- iga-aas- ~ 750 20
liigid merel gireis tane
GBR NSEA NA Pohjaldhedased | SCT SD5-5 | laev x piiii- iga-aas- ~ 15 000 6
liigid merel gireis tane
GBR NSEA NA Pohjaldhedased | SCT LD1-4 | sadam x iga-aas- ~ 345 60
liigid kaldal pdev tane
GBR NSEA NA Pohjaldhedased | SCT LD2-4 | sadam x iga-aas- ~ 7000 20
liigid kaldal pdev tane
GBR NSEA NA Pohjaldhedased | SCT LD3-4 | sadam x iga-aas- ~ 3000 25
liigid kaldal pdev tane
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Tookava
Tookava esitamise kuupdev 31.10.2016
Species/Stocks Average
MS Sub-area/ Catch covered for esti- See}gona- ‘ Number of | Planned
Ms | partd- Region REMOJ Fishin, Scheme Stratum ID PSU type fractions | mation of volume 1ty Reference | pqi; guring | number | Comments
ating in g RF O[IO 8 code P (Temporal years 8
patng ground covered and length of the refe- | of PSUs
sampling . strata)
catch fractions rence years
GBR NSEA NA Pohjaldhedased | SCT LD4-4 | sadam x iga-aas- ~1000 30
liigid kaldal pdev tane
Atlandi | NAFO | NAFO | Valimi vStmine L3 laeva piiiigi- iga-aas- | 2015-2017 71 9
pohjaosa merel reis tane
Muud IOTC FAO | Valimi vétmine T18 laeva piiiigi- iga-aas- | 2015-2017 157 120
piirkon- 51+ 57 kaldal reis tane
nad
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Euroopa Liidu Teataja

Uldised méarkused. Kéesolev tabel on kooskdlas kdesoleva otsuse artikliga 3, artikli 4 15ikega 4 ja artikliga 8 ning see on
liidu mitmeaastase programmi IIl peatitki punkti 2 alapunkti a alapunkti i tditmise aluseks. Tabelis tdpsustatakse
andmed, mida tuleb liidu mitmeaastase programmi tabelite 1 A, 1B ja 1C alusel koguda. Andke selles tabelis iilevaade
koikidest kalandussektori valikukavadest lifkmesriikides. Liikmesriik loetleb kavas sisalduvad kihid, esimese astme
valikuithiku liigi ja esimese astme valikuithikute kavandatud arvu, mis on esitamise aastal kittesaadavad. Iga kihi puhul
mirgib litkmesriik esimese astme valikuithikute arvu, mida ta kavatseb kasutada.

Tunnuse nimetus

Juhised

MS (liikkmesriik)

Liikmesriigi nimi esitatakse standardile ISO 3166-1 vastava kolmetdhelise koodina, nt
»DEU".

MS participating in sampling
(valikuuringus osalev liikmes-
riik)

Kui valimivdtt on toimunud vastavalt piirkondlikult koordineeritud programmile, tu-
leb loetleda koik osalevad litkmesriigid. Muul juhul margitakse valimivotu eest vastu-
tav litkmesriik. Lahtrisse ,Comments* (mdrkused) mirgitakse lingid piirkondliku ja
rahvusvahelise koordineerimise vdi kahe- ja mitmepoolsetele kokkulepetele, kui need
on kittesaadavad.

Region (piirkond)

Liikmesriik lahtub nimetamisviisist, mida kasutatakse liidu mitmeaastase programmi
tabelis 5C (II tasand). Kui teave kaib kdikide piirkondade kohta, kasutage fraasi ,all re-
gions” (koik piirkonnad).

RFMO/RFO/IO

Liikmesriik margib liikide/varudega seotud majandamise/nduannete puhul padeva piir-
kondliku kalavarude majandamise organisatsiooni (RFMO), piirkondliku kalandusorga-
nisatsiooni (RFO) voi rahvusvahelise organisatsiooni (I0) akroniiiimi.

Nt REMO: ICCAT, GFCM, NAFO

Nt RFO: CECAF

Nt IO: ICES

Kui RFMO, RFO v&i 10 puudub, mirkige ,NA“ (ei kohaldata.

Sub-area | Fishing ground (ala-
piirkond/piitigipiirkond)

Liikmesriik mirgib piiiigipiirkonna (nt ICESi piirkond, GFCM GSA, NAFO piirkond
jne).

Scheme (kava)

Liikmesriik margib valikukava: ,at markets (turul), ,at sea“ (merel), mdlema meetodi
kombinatsioon vdi ,other* (muu). ,Muu“ kasutamisel (nt ,muu [turuvarusid kisitlev
valimivott (Market stock specific sampling)]“) kirjeldatakse seda kdesoleva lisa teksti-
kastis 4 A.

Stratum ID code (kihi tunnus-
kood)

Liikmesriik margib kordumatu koodi, et mairata kindlaks iga kavasse kuuluv kiht. Ka-
sutada voib vaba teksti voi koodi, kuid see peab langema kokku ,kihi tunnuskoodiga“
(Stratum ID Code) vastavalt kdesoleva lisa tabelile 4B. Kirjeldatakse ka tithje kihte (st
puudub esimese astme valikuithikute kavandatud arv), et tagada valikustrateegia kat-
vuse mootmine.

PSU type (esimese astme vali-

kuiihiku liik)

Liikmesriik margib iga kihi esimese astme valikuiihiku. Esimese astme valikuiihikuks
voib olla piitigireis, kalalaev, sadam, piitigipéev jne.

Catch fractions covered (holma-
tud piitigiosa)

Liikmesriik margib, millisest piiiigiosast valim vdetakse. Markige ,Catch® (piiiik), kui
valim vdetakse kogusaagist, ,Landings” (lossitud saak), ,Discards saak” (vette tagasi las-
tud), ,Landings + Discards” (lossitud saak + vette tagasi lastud saak) jne.
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Tunnuse nimetus

Juhised

Species | Stocks covered for es-
timation of volume and length
of catch fractions (piiiigiosade
mahu ja pikkuse hindamisega
seoses holmatud liigid /kalava-
rud)

Liikmesriik mirgib, kas valikustrateegia holmab kaiki liike voi iiksnes osa nendest.
Mirkige ,All species and stocks® (kdik liigid ja kalavarud), ,only stocks in Table 1A,
1B and 1C“ (iksnes tabelites 1A, 1B ja 1C esitatud kalavarud), ,Selected species|
stocks” (valitud liigid/kalavarud) ja lisage tdpsustus lahtrisse ,Comments (mdrkused).

Seasonality (Temporal strata)

(sesoonsus) (ajalised kihid)

Liikmesriik kirjeldab mérksdnade abil valikukava ajalist kihitamist: ,igakuine* (M),
,kvartaalne“ (Q), ,iga-aastane“(A) jne.

Reference years (Vaatlusaasta)

Liikmesriik mirgib aasta(d), mida kasutatakse ecldatavate esimese astme valikuiihikute
puhul viitena valikukava rakendamise aastal. Lilkmesriigid kasutavad kolme viimast
aastat (nt 2014-2016). Erineva perioodi kasutamise digustamiseks vdi esitada pohjen-
dusi.

Average number of PSU during
the reference years (esimese
astme valikuithikute keskmine
arv vaatlusaastal)

Liikmesriik margib esimese astme valikuithikute koguarvu, mis on arvutatud vaatlu-
saastate keskmiste vddrtustena.

Planned number of PSUs (esi-
mese astme valikuithikute ka-
vandatud arv)

Litkmesriik mérgib valimiga seotud esmaste valikuithikute kavandatud arvu.

Comments (markused)

Mis tahes muud markused.

Tekstikast 4A

Bioloogiliste andmetega seotud valikustrateegia kirjeldus

Uldised markused. Kédesolev tekstikast on kooskélas kdesoleva otsuse artikliga 3, artikli 4 15ikega 4 ja artikliga 8 ning see
on liidu mitmeaastase programmi III peatitki punkti 2 alapunkti a alapunkti i tditmise aluseks.Tabelis tdpsustatakse
andmed, mida tuleb liidu mitmeaastase programmi tabelite 1A, 1B ja 1C alusel koguda.

(kuni 900 sdna piirkonna kohta)

Valikustrateegia kirjeldus vastavalt kdesoleva otsuse artikli 5 1dikele 3.
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Tabel 4B

Bioloogiliste andmetega seotud valimialuse kirjeldus

Tookava
Tookava esitamise kuupdev 31.10.2016
MS Stratum ID Stratum Sampling frame description Method of PSU selection Comments
number
GBR | SCT SD1-5 | PShjamere avamere kala- | Ule 18 m pikkuste laevade nimekiri | juhuslik valik randomeeritud
traalerid (120 DTS) loetelust
GBR | SCT SD2-5 | P&hjamere avamere kala- | Karbipiiligiga tegelevate laevade nime- | juhuslik valik randomeeritud
traalerid kiri (60 DTS) loetelust
GBR | SCT SD3-5 | PGhjamere  rannapiiiigi- | PGhjamere sadamates baseeruvate alla | juhuslik valik randomeeritud
traalerid 18 m pikkuste laevade nimekiri | loetelust
(250 DTS)
GBR | SCT SD4-5 | Ladneranniku  avamere | Ladneranniku sadamates baseeruvate | juhuslik valik randomeeritud
traalerid iile 18 m pikkuste laevade nimekiri | loetelust
(15 DTS)
GBR | SCT SD5-5 | Ladneranniku rannapiitigi- | Lidneranniku sadamates baseeruvate | juhuslik valik randomeeritud
traalerid alla 18 m pikkuste laevade nimekiri | loetelust
(2 500 DTS)
GBR | SCT LD1-4 | Kirdepiirkonna peasadam | 1 sadam aktiivne ~ 345 pieva juhuslik nidalapdev siistemaa-
tilisest (nddalasest) katvusest
GBR | SCT LD2-4 | Kirdepiirkonna  viikesa- | 25 sadamat aktiivsed ~ 280 pideva juhuslik nidalapiev siistemaa-
dam tilisest (kord kahe nddala jook-
sul) katvusest
GBR | SCT LD3-4 | Lidnepiirkonna sadamad | 10 sadamat aktiivsed ~ 300 pdeva juhuslik nidalapiev siistemaa-
tilisest (kord kahe nidala jook-
sul) katvusest
GBR | SCT LD4-4 | Saaresadamad 4 sadamat aktiivsed ~ 250 pieva juhuslik nddalapdev siistemaa-

tilisest (kord kahe nddala jook-
sul) katvusest
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Tookava
Tookava esitamise kuupdev 31.10.2016
MS Stratum ID Stratum Sampling frame description Method of PSU selection Comments
number
ESP L3 NAFO piirkonnas tegutse- | Laevad, millel on lubatud puiida kala | juhuslik valik laevade nimekir-
vad traalerid NAFO piirkonnas jast (asendamiseta)
ESP T18 IOTC alas troopikatuuni | India ookeanis kala piiiidvad ja Victo- | juhuslik valik Victoria (SeiSel- | seinnoodalaev piiiiab troopikatuuni India ookeanis ja lossib

puiidvad seinnoodalaevad

ria (Seidellid) sadamas lossivad sein-
noodalaevad

lid) sadamas lossivate seinnoo-
dalaevade hulgast

saagi Victoria, Mahé, Mombasa ja Antisarana sadamas, kuid
pika vahemaa tottu saab valimi votta tiksnes Victoria sada-
mas (kus toimub suurem osa lossimistest)
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Uldised méarkused. Kéesolev tabel on kooskdlas kdesoleva otsuse artikliga 3, artikli 4 15ikega 4 ja artikliga 8 ning see on
liidu mitmeaastase programmi IIl peatitki punkti 2 alapunkti a alapunkti i tditmise aluseks. Tabelis tdpsustatakse
andmed, mida tuleb liidu mitmeaastase programmi tabelite 1A, 1B ja 1C alusel koguda. Esitage selles tabelis rohkem
tiksikasju iga kava kihtide ja valimialuste kohta.

Tunnuse nimetus

Juhised

MS (liikmesriik)

Liikmesriigi nimi esitatakse standardile ISO 3166-1 vastava kolmetdhelise koodina, nt
LDEU".

Stratum ID Code (kihi tunnus-
kood)

Liikmesriik margib kordumatu koodi, et maarata kindlaks iga kavasse kuuluv kiht. Ka-
sutada voib vaba teksti voi koodi, kuid see peab langema kokku ,kihi tunnuskoodiga“
(Stratum ID Code) vastavalt kdesoleva lisa tabelile 4A. Kirjeldatakse ka tiihje kihte (st
puudub esimese astme valikuithikute kavandatud arv), et tagada valikustrateegia kat-
vuse mootmine.

Stratum (kiht)

Liikmesriik esitab valimi kihtide lihikirjelduse (vaba tekst) (nt GSA 22 traalerid; lddne-
ranniku seinnoodalaevad; loodepiirkonna sadam jne).

Sampling frame description (va-
limialuse kirjeldus)

Liikmesriik kirjeldab lithidalt (vaba tekst) iga kihi valimialust (nt GSA 22 asuvate lae-
vade nimekiri; lddnerannikul asuvate seinnoodalaevade nimekiri; loodepiirkonna sada-
mate nimekiri).

Method of PSU selection (esi-
mese astme valikuithiku vali-
mise meetod)

Liikmesriik margib esimese astme valikuiithiku valimise meetodi(d) (vaba tekst).

Comments (mirkused)

Mis tahes muud markused.
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Tabel 4C

Kalandussektori andmed liikmesriikide kaupa

Tookava
Tookava esitamise kuupdev 31.10.2016
Average | Average Average A lA vzr'age IA vzr'age
MS Regi RFEMO| | Sub-area/Fishing Reference Fleet segment/ . . number | number | number verage andings andings
egion RFO/IO d Meti Targeted species/species assemblage ¢ £ fishi  fishi landings | (tons)in | (tons)in Comments
groun, years etier o of fishing | of fishing ional | foreien
vessels trips days (tons) nationa 8
ports ports
DEU | Ldane- ICES piirkond pohjaldhedane | pohjatraal segapiiiik 102 24 563 57 388 | 54234 | 3154
meri 11 b-d piiiik traalid
DEU | Laine- ICES piirkond pohjaldhedane | valge lihaga kalade segapiiiik 6 758 2 264 2130 134
meri 111 b-d piiiik pdhjanoot
DEU | Laine- ICES piirkond pelaagiline piiiik | harilik makrell 25 89 119 745 | 98 403 | 21 342
meri 11 b-d
GBR | Pohja- ICES alapiir- OTB_CRU _16-22 | krevetid 15 3625 6 345 6 345 0
meri ja konnad I, II,
Arktika Ila, IV ja VIId
idaosa
GBR | Atlandi | NAFO NAFO 2015-2017 OTB_MD Erinevad pdohjaldhedased ja si- 23 47 795 9125 9125 0
poh- D_130-219_0_0 | vamereliigid (siivalest)
jaosa
GBR | Atlandi NAFO NAFO 2015-2017 OTB_MD Erinevad pohjalihedased ja sii- 19 20 342 4 648 4 648 0
poh- D_>=220_0_0 | vamereliigid (railased)
jaosa
GBR | Atlandi | NAFO NAFO 2015-2017 | OTB_CRU _40- | Koorikloomad (harilik siivame- 2 2 12 25 25 0
poh- 5900 regarneel)
jaosa
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Tookava
Tookava esitamise kuupdev 31.10.2016
Average Average
Average | Average Average . .
. REMO| | Sub-area/Fishing Reference Fleet segment/ . . number | number | number Average landmgs landmgs
MS Region > Targeted species/species assemblage — . landings | (tons)in | (tons)in Comments
RFO[IO ground years Metier of of fishing | of fishing (tons) national foreion
vessels trips days ports portgs
GBR | Atlandi | NAFO NAFO 2015-2017 | OTM_DEF _130- | Pohjalihedased liigid (lima- 1 2 NA NA NA 0 * Konfidentsiaalsed andmed
poh- 13500 pead) (ainult iiks laev)
jaosa
ESP Muud I0TC FAO 51 + 57 | 2015-2017 | PS_LPF_0_0_0 | Troopikatuunid (suursilm-tuun, 15 157 4108 | 127 795 0 127 795 | Kasutatud on erinevat vaat-
piirkon- (TROP) voottuun, kulduim-tuun) lusperioodi  (2015-2016),
nad kuna 2007. aastal liikusid

laevad piraatluse tottu teis-
tesse piirkondadesse.

902/09¢7 1

(19 ]

eferea], npir edooing

910T°6°LT



27.9.2016

Euroopa Liidu Teataja

Uldised méarkused. Kéesolev tabel on kooskdlas kdesoleva otsuse artikliga 3, artikli 4 15ikega 4 ja artikliga 8 ning see on
liidu mitmeaastase programmi IIl peatitki punkti 2 alapunkti a alapunkti i tditmise aluseks. Tabelis tdpsustatakse
andmed, mida tuleb liidu mitmeaastase programmi tabelite 1A, 1B ja 1C alusel koguda. Esitage selles tabelis rohkem
tiksikasju iga kava kihtide ja valimialuste kohta.

Tunnuse nimetus

Juhised

MS (liikkmesriik)

Liikmesriigi nimi esitatakse standardile ISO 3166-1 vastava kolmetdhelise koodina, nt
LDEU".

Region (piirkond)

Liikmesriik ldhtub nimetamisviisist, mida kasutatakse liidu mitmeaastase programmi
tabelis 5C (II tasand). Kui teave kiib kdikide piirkondade kohta, kasutage fraasi ,all re-
gions” (koik piirkonnad).

RFMO/RFO/IO

Liikmesriik margib liikide/varudega seotud majandamise/nduannete puhul pideva piir-
kondliku kalavarude majandamise organisatsiooni (RFMO), piirkondliku kalandusorga-
nisatsiooni (RFO) voi rahvusvahelise organisatsiooni (IO) akroniiimi.

Nt RFMO: ICCAT, GFCM, NAFO

Nt RFO: CECAF

Nt 10O: ICES

Kui RFMO, RFO vdi IO puudub, mirkige ,NA“ (ei kohaldata).

Sub-area/Fishing ground (ala-

piirkond/piitigipiirkond)

Liikmesriik mirgib piiiigipiirkonna (nt ICESi piirkond, GFCM GSA, NAFO piirkond
jne).

Reference years (vaatlusaasta)

Liikmesriik margib aasta(d), millele piitigi kirjelduses viidatakse (nt 2014-2016). Liik-
mesriigid valivad kolm viimast aastat, mille kohta on andmed kittesaadavad.

Fleet Segment/metier (laevasti-
kusegment/ptitigitegevus)

Andmed esitatakse piiligitegevuse kaupa (tase 6) vastavalt liidu mitmeaastase pro-
grammi tabelile 2 voi laevastikusegmendi kaupa vastavalt liidu mitmeaastase pro-
grammi tabelile 5B.

Targeted Species/species assem-
blage) (sihtliik/sihtliikide kogum

Liikmesriik mirgib sihtliikide kogumi (,Demersal species“ (pShjaldhedased liigid),
,2Small pelagic fish“ (vdikesed pelaagilised kalad) jne) vastavalt liidu mitmeaastase pro-
grammi tabelile 2.

Average number of vessels (lae-
vade keskmine arv)

Liikmesriik mirgib laevade keskmise arvu laevastikusegmendi/piiiigitegevuse kaupa
konkreetsetel vaatlusaastatel.

Average number of fishing trips
(puiigireiside keskmine arv)

Liikmesriik margib piitigireiside keskmise arvu laevastikusegmendi/piiiigitegevuse
kaupa konkreetsetel vaatlusaastatel.

Average number of fishing days
(puiigipdevade keskmine arv)

Liikmesritk margib piiiigipdevade keskmise arvu laevastikusegmendi/piiiigitegevuse
kaupa konkreetsetel vaatlusaastatel.

Average landings (tons) (kesk-
mine lossitud saak) (tonnides)

Litkmesriik margib kogu lossitud saagi keskmise koguse eluskaalu tonnides laevastiku-
segmendi/piiigitegevuse kaupa konkreetsetel vaatlusaastatel. See veerg saadakse kies-
oleva tabeli iilejadnud kahe veeru summana: ,Average landings (tons) in national
ports“ (keskmine lossitud saak (tonnides) riiklikes sadamates) ja Average landings
(tons) in foreign ports (keskmine lossitud saak (tonnides) vilissadamates).
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Tunnuse nimetus

Juhised

Average landings (tons) in natio-
nal ports (keskmine lossitud
saak (tonnides) riiklikes sadama-
tes)

Liikmesriik mirgib lossitud saagi keskmise koguse eluskaalu tonnides laevastikuseg-
mendi/piiiigitegevuse kaupa konkreetsetel vaatlusaastatel.

Average landings (tons) in fo-
reign ports (keskmine lossitud
saak (tonnides) vilissadamates)

Liikmesriik margib vilissadamates lossitud saagi keskmise koguse eluskaalu tonnides
laevastikusegmendi/piitigitegevuse kaupa konkreetsetel vaatlusaastatel. Kui see puudub,
mirkige ,0“.

Comments (markused)

Mis tahes muud markused.




Tabel 4D
Lossimiskohad
Tookava
Tookava esitamise kuupdev 31.10.2016
Average
MS Reoi Sub-area/Fishing Landing loca- Average number of Average landed Average landed | Average landed
egion Reference years - number of . tonnage of tonnage of Comments
ground tions(s) locati registered tonnage - X
ocations landings national fleet foreign fleet
GBR | Pohjameri ja Arktika | ICESialapiirkonnadl, | 2015-2017 rithm 1 2 2 894 113 247 102 478 10 769
idaosa 11, Illa, IV ja VIId
GBR | Pohjameri ja Arktika | ICESi alapiirkonnad I, | 2015-2017 rithm n 37 950 1564 1564 0
idaosa 11, 1lla, IV ja VIId
GBR | Pohjameri ja Arktika | ICESi alapiirkonnad I, | 2015-2017
idaosa 11, IMa, IV ja VIId
GBR | Pohjameri ja Arktika | ICESi alapiirkonnad I,
idaosa II, Illa, IV ja VIId
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Uldised markused. Kéesolev tabel on kooskdlas kiesoleva otsuse artikli 4 1dikega 4 ning see on liidu mitmeaastase

tuleb liidu mitmeaastase programmi tabelite 1A, 1B ja 1C alusel koguda. Esitage selles tabelis kokkuvdtlikult riikliku

laevastiku suurus ja tegevus.

Tunnuse nimetus

Juhised

MS (liikmesriik)

Liikmesriigi nimi esitatakse standardile ISO 3166-1 vastava kolmetahelise koodina, nt
LDEU*.

Region (piirkond)

Liikmesriik ldhtub nimetamisviisist, mida kasutatakse liidu mitmeaastase programmi
tabelis 5C (II tasand). Kui teave kaib kdikide piirkondade kohta, kasutage fraasi ,all re-
gions“ (kdik piirkonnad).

Sub-area | Fishing ground (ala-
piirkond/ptiitigipiirkond)

Liikmesriik mirgib piiiigipiirkonna (nt ICESi piirkond, GFCM GSA, NAFO piirkond
jne).

Reference years (vaatlusaasta)

Liikmesritk ~ miérgib  aasta(d), millele lossimiskoha  kirjelduses  viidatakse
(nt 2014-2016). Liikmesriigid valivad kolm viimast aastat, mille kohta on andmed
kittesaadavad.

Landing locations(s) (lossimisko-
had)

Liikmesriik sisestab vaba teksti, mis kirjeldab lossimiskohtade rithma/kogumit (nt suu-
red sadamad, viikesed sadamad, sadamad, kohalikud sadamad jne), kui see on olemas.

Average number of locations
(lossimiskohtade keskmine arv)

Liikmesriik margib lossimiskohtade keskmise arvu rithma/kogumi kaupa konkreetsetel
vaatlusaastatel, kui see on olemas.

Average number of registered
landings (egistreeritud lossimiste

keskmine arv)

Liikmesritk margib selliste registreeritud lossimiste keskmise arvu, mis toimusid
rithma/kogumina (kui see on asjakohane) konkreetsetel vaatlusaastatel. Kuna eelmiste
viljade tditmine on vabatahtlik, v3iks sellele valjale markida liikkmesriigi koikide lossi-
miste keskmise arvu.

Average landed tonnage (kesk-
mine lossitud kogus tonnides)

Litkmesriik margib lossitud kogusaagi keskmise koguse eluskaalu tonnides konkreetse-
tel vaatlusaastatel. Andmed esitatakse lossimiskohtade rithmade/kogumite kaupa (kui
see on asjakohane). See veerg saadakse kdesoleva tabeli ilejainud kahe veeru sum-
mana: ,Average landed tonnage of national fleet* (keskmine riikliku laevastiku lossitud
kogus tonnides) ja ,Average landed tonnage of foreign fleet (keskmine vilislaevastiku
lossitud kogus tonnides).

Average landed tonnage of na-
tional fleet (keskmine riikliku
laevastiku lossitud kogus tonni-

des)

Litkmesriik margib litkmesriigi laevade poolt vaatlusaastatel lossitud kogusaagi kesk-
mise koguse eluskaalu tonnides lossimiskohtade rithmade/kogumite kaupa (kui see on
asjakohane).

Average landed tonnage of fo-
reign fleet (keskmine vilislae-
vastiku lossitud kogus tonnides)

Liikmesriik margib vilisriikide laevade poolt vaatlusaastatel lossitud kogusaagi kesk-
mise koguse eluskaalu tonnides lossimiskohtade rithmade/kogumite kaupa (kui see on
asjakohane). Kui see puudub, mirkige ,0“

Comments (markused)

Mis tahes muud markused.
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Bioloogiliste andmetega seotud kvaliteedi tagamise raamistik

ANDMETE KVALITEET

5. JAGU

Tabel 5A

Tookava

Tookava esitamise

kuupé 31.10.2016
uupiev
Sampling
Sampling design ;:;Eltz__ Data capture Data Storage Data processing
tion
Kas iiksi- Kas
Kas vasta- Kasjalike Kust voib A andmete | KUt voib Kas redi- | Kust vib
.. andmete A Millises s tipsuse P A
Kas vali- | Kust vo%b  mara valideeri- andme— I\./.IIH.I SES | rahvusva- | Lapsuse hinda- geerimise red¥gee'r1—
MS ) mivalikue Val{kgdl— !atmlsed misega hoivega riiklikus helises (r_1.1he ja mise jaimpu- | mise ja
partici- Sampling ' RFMO) Name of Sampling disain sainiga ja vasta- seotud seotud andme- andme- tapsus) protses- teerimise | imputee-
MS ating in year| Region | pro 10 sampling frame doku- seotud misest Kvalitee- kvalitee- baasis baasis hinda- siga meeto- rimisega | Comments
Eampling period scheme menteeri- doku- keeldu- dikon- dikontrol- | andmeid andmeid mise seatud deid seotud
takse? mente mised trollid lidoku- talleta- talleta- protsesse dokt- doku- _ doku-
leida? registree- doku mente takse? takse? doku- mente menteeri- mente
ritakse ? . leida? ’ menteeri- . takse? leida?
menteeri- 5 leida?
takse? takse?
SWE | SWE 2017 NS&EA ICES valimi pohja- Y XXXX Y Y XXX Fisk- RDB- N XXXX
votmine | traalid Data2 FishF-
merel rame
SWE | SWE 2017 Lidne- ICES valimi tursa Y XXXX Y Y XXX Fisk- RDB-
meri votmine | lossi- Data2 FishF-
kaldal mine rame
SWE | SWE 2017 | NS&EA[ | ICES harras- Y
Ladne- tuspiiii-
meri giga seo-
tud uu-
ringud
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Uldised mirkused. Kéesolev tabel on kooskdlas kiesoleva otsuse artikli 5 15ike 2 punktiga a. Tabelis tipsustatakse
andmed, mida tuleb liidu mitmeaastase programmi tabelite 1 A, 1B ja 1C alusel koguda. Markige sellesse tabelisse, kas
andmekogumisprotsessiga (kavandamine, valimivdtt, andmehoive, andmetalletus ja andmetootlus) seotud dokumendid
on olemas, ja tipsustage, kust neid leida v&ib. Valikukavade ja kihtide nimetused peavad olema samad mis kiesoleva lisa

tabelites 4 A ja 4B.

Tunnuse nimetus

Juhised

MS (liikmesriik)

Liikmesriigi nimi esitatakse standardile ISO 3166-1 vastava kolmetdhelise koodina, nt
LDEU".

MS participating in sampling
(valikuuringus osalev litkmes-
riik)

Kui valikukava rakendatakse vastavalt piirkondlikult/kahepoolselt/mitmepoolselt koor-
dineeritud programmile, tuleb loetleda koik osalevad litkmesriigid. Kui valikukava ra-
kendatakse iihepoolselt, margitakse iiks litkmesriik.

Sampling year/period (valikuu-
ringu aasta/periood)

Liikmesriik tdpsustab kavandatud valikuuringu aasta voi perioodi.

Region (piirkond)

Liikmesriik ldhtub nimetamisviisist, mida kasutatakse liidu mitmeaastase programmi
tabelis 5C (Il tasand). Kui teave kiib kdikide piirkondade kohta, kasutage fraasi ,all re-
gions“ (kdik piirkonnad).

RFMO/RFO/IO

Liikmesriik margib liikide/varudega seotud majandamise/nduannete puhul padeva piir-
kondliku kalavarude majandamise organisatsiooni (REMO), piirkondliku kalandusorga-
nisatsiooni (RFO) v0i rahvusvahelise organisatsiooni (IO) akrontitimi.

Nt REMO: ICCAT, GFCM, NAFO

Nt RFO: CECAF

Nt 10: ICES

Kui REMO, RFO v&i 10 puudub, mirkige ,NA“ (ei kohaldata).

Name of sampling scheme (vali-
kukava nimetus)

Liikmesriik margib valikukava nimetuse. Valikukavade nimetused peavad olema samad
mis kdesoleva lisa tabelites 4 A ja 4B, tabelis 1D (,uuringu liik“) ja tabelis 1E (,liik* *
~meetod”).

Sampling frame (valimialus)

Liikmesriik margib valimialuse. Valimialuste nimetused peavad olema samad mis kdes-
oleva lisa tabelites 4A ja 4B.

Kas valikudisain dokumenteeri-
takse?

Liikmesriik mérgib ,Y* (jah) v&i ,N* (ei). ,N“ puhul mirkige lahtrisse ,Comments*
(markused), millal (aasta) dokumendid kittesaadavaks tehakse.

Kust voib valikudisainiga seotud
dokumente leida?

Kui liikmesriik on eelmisel viljal vastanud ,Y* (jah), mérgib ta lingi veebisaidile, kust
dokumente voib leida. Muul juhul markige ,NA“ (ei kohaldata).

Kas vastamata jitmised ja vasta-
misest keeldumised registreeri-
takse?

Liikmesriik margib ,Y* (jah) voi N (ei). ,N“ puhul markige lahtrisse ,Comments*
(markused), millal (aasta) dokumendid kittesaadavaks tehakse.
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Tunnuse nimetus

Juhised

Kas tiksikasjalike andmete vali-
deerimisega seotud kvaliteedi-
kontrollid dokumenteeritakse?

Liikmesriik mérgib ,Y* (jah) v&i ,N (ei). ,N“ puhul mirkige lahtrisse ,Comments*
(markused), millal (aasta) dokumendid kittesaadavaks tehakse.

Kust v6ib andmehdivega seotud

Kui litkmesriik on eelmisel viljal vastanud ,Y* (jah), margib ta lingi veebisaidile, kust

kvaliteedikontrolli ~ dokumente | dokumente v&ib leida. Muul juhul markige ,NA“ (ei kohaldata).
leida?
Millises riiklikus andmebaasis | Liikmesriik margib vajaduse korral riikliku andmebaasi nimetuse. Muul juhul markige

andmeid talletatakse?

,NA“ (ei kohaldata).

Millises rahvusvahelises andme-
baasis andmeid talletatakse?

Litkmesriik margib vajaduse korral rahvusvahelise andmebaasi nimetuse. Muul juhul
markige ,NA“ (ei kohaldata).

Kas andmete tdpsuse (nihe ja
tapsus) hindamise protsesse do-
kumenteeritakse?

Liikmesriik margib ,Y* (jah) voi N (ei). ,N“ puhul markige lahtrisse ,Comments*
(mirkused), millal (aasta) dokumendid kittesaadavaks tehakse.

Kust voib tdpsuse hindamise
protsessiga seotud dokumente
leida?

Kui litkmesriik on eelmisel viljal vastanud ,Y* (jah), mérgib ta lingi veebisaidile, kust
dokumente vib leida. Muul juhul markige ,NA“ (ei kohaldata).

Kas redigeerimise ja imputeeri-
mise meetodeid dokumenteeri-
takse?

Liikmesriik margib ,Y* (jah) voi N (ei). ,N“ puhul markige lahtrisse ,Comments*
(mirkused), millal (aasta) dokumendid kittesaadavaks tehakse.

Kust voib redigeerimise ja impu-
teerimisega seotud dokumente
leida?

Kui litkmesriik on eelmisel véljal vastanud ,Y* (jah), margib ta lingi veebisaidile, kust
dokumente voib leida. Muul juhul markige ,NA“ (ei kohaldata).

Comments (markused)

Mis tahes muud mirkused. Markige sellele viljale, millal dokumendid kittesaadavaks
tehakse (kui need veel kittesaadavad ei ole).
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Tabel 5B

Sotsiaal-majanduslike andmetega seotud kvaliteedi tagamise raamistik

Institutsiooniline keskkond

Pohiméte 3. Erapooletus ja

Pohimdte 4. Konfidentsiaalsus

objektiivsus
Kas konfidentsiaalsete | Kas kalandusandmete kogu- a1 .
o 1 . L ¢ Kas viliskasutajatega seotud
. Name of data Statistically andmete to6tlemise mise raamistiku partnerite . . 2
Sampling . RFMO/RFO/ . Name of Error chec- . . . . konfidentsiaalsusnoude tait-
MS - Region collection sound sources . protseduurid on vahelise konfidentsiaalsus- ) - .
year|period IO/NSB data sources king . < R . mise protokollid on olemas ja
scheme and methods olemas ja dokumen- | ndude tditmise protokollid on dokumenteeritud?

teeritud?

olemas ja dokumenteeritud?

¥17/09T 1

(19 ]

eferea], npir edooing

910T°6°LT



Statistilised protsessid

Pohimate 5. Usaldusvdirne metoodika

PGhimote 6. Asjakohased statistikamenetlused

Pohiméte 7.
Andmeesitajate
liigse koormamise
véltimine

Pohimate 8. Kulu-
tohusus

Kas usaldus-
vddrne
metoodika on
dokumentee-
ritud?

Kas selle metoo-
dika puhul jargi-
takse rahvusvahe-
lisi standardeid,
suuniseid ja pari-
maid tavasid?

Kas metoodika on
liikmesriigi, piir-
konna ja ELi
tasandil koos-
kolas?

Kas haldusja muud
statistilised
andmed on

omavahel koos-
kolas?

Kas partnerite
vahel on haldu-
sandmetele juurde-
péddsu ja nende
kvaliteeti kisit-
levad kokku-
lepped?

Kas andmete
kogumist, sisesta-
mist ja kodeeri-
mist kontrolli-
takse?

Kas redigeerimise
ja imputeerimise
meetodeid kasuta-
takse ja kontrolli-
takse?

Kas muudatused

on dokumentee-

ritud ja kttesaa-
davad?

Kas andmete
kogumise dubleeri-
mist vilditakse?

Kas andmehdive,
andmete kodeeri-
mise ja valideeri-
mise puhul on
olemas auto-
maatsed meetodid?
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Tookava

Tookava esita-

Statistilised véljundid : s 31.10.2016
mise kuupdev
- - . . Pdhiméte 11.
Pohlmote o- Pohimbte 10. [Tapsus ja usaldus- Ajakohasus ja Pohiméte 12. Sidusus ja vorreldavus Pahimdte 13. Kittesaadavus ja selgus
Asjakohasus véddrsus o
igeaegsus
Kas on Kas allikaid, Comments
olemas I16pp- | vahetulemusi ja Kas vigasid Kas on olemas Kas on olemas Kas metoodilised Kas andmed
kasutajate | vdljundeid hinna- | moddetakse ja protseduurid protseduurid Kas statistika on | dokumendid on Kust voib doku-
: R : ke R o . talletatakse -
loetelu ja seda | takse ja valideeri- | dokumenteeri- Oigeaegse tdit- | sisemise sidususe | ajas vorreldav? avalikkusele andmebaasi? mente leida?
ajakohasta- takse regulaar- takse? mise tagamiseks? jalgimiseks? kittesaadavad? ’
takse? selt?
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Uldised mirkused. Kdesolev tabel on kooskdlas kiesoleva otsuse artikli 5 13ike 2 punktiga b. Tabelis tdpsustatakse
andmed, mida tuleb liidu mitmeaastase programmi tabelite 5 A, 6 ja 7 alusel koguda. Mirkige sellesse tabelisse, kas
andmekogumisprotsessiga seotud dokumendid on olemas, ja tipsustage, kust neid leida voib.

Tunnuse nimetus

Juhised

MS (liikmesriik)

Liikmesriigi nimi esitatakse standardile ISO 3166-1 vastava kolmetdhelise koodina, nt
L,DEU*.

Sampling year/period (valikuu-
ringu aasta/periood)

Liikmesriik tdpsustab kavandatud valikuuringu aasta voi perioodi.

Region (piirkond)

Liikmesriik lahtub nimetamisviisist, mida kasutatakse liidu mitmeaastase programmi
tabelis 5C (Il tasand). Kui teave kdib koikide piirkondade kohta, kasutage fraasi ,all re-
gions“ (koik piirkonnad).

RFMO/RFO/IO/NSB

Liikmesriik margib liikide/varudega seotud majandamise/nduannete puhul padeva piir-
kondliku kalavarude majandamise organisatsiooni (RFEMO), piirkondliku kalandusorga-
nisatsiooni (RFO), rahvusvahelise organisatsiooni (IO) voi riikliku statistikaasutuse
(NSB) akroniitimi.

Nt RFMO: ICCAT, GFCM, NAFO

Nt RFO: CECAF

Nt IO: ICES

Nt sotsiaal-majandusliku statistikaga tegelevad asutused ja institutsioonid

Kui piirkondlik kalavarude majandamise organisatsioon, piirkondlik kalandusorgani-
satsioon, rahvusvaheline organisatsioon voi riiklik statistikasutus puudub, mirkige
,NA* (ei kohaldata).

Name of data collection scheme
(andmete kogumise kava nime-
tus)

Litkmesriik mirgib valikukava nimetuse. Need nimetused peavad olema samad mis
kdesoleva lisa tabelites 3A, 3B ja 3C.

Name of data sources (andmeal-
likate nimetused)

Liikmesriik margib andmeallika nimetuse. Need nimetused peavad olema samad mis
kdesoleva lisa tabelites 3A, 3B ja 3C.

Statistically sound sources and
methods (statistiliselt usaldus-
véirsed allikad ja meetodid)

Liikmesriik margib ,Y* (jah) voi ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas statistiliselt usaldusvéirsed
allikad ja meetodid on olemas. ,N“ puhul mirkige lahtrisse ,Comments“ (mirkused)
peamised piirangud.

Error checking (veakontroll)

Liikmesriik margib ,Y* (jah) voi ,N“ (i) vastavalt sellele, kas avaldatud andmetes avas-
tatud vead on parandatud varaseimal vdimalikul kuupéeval ja avalikustatud. ,EI“ puhul
markige lahtrisse ,Comments“ (mirkused) peamised piirangud.

Kas konfidentsiaalsete andmete
tootlemise protseduurid on ole-
mas ja dokumenteeritud?

Liikmesriik margib ,Y* (jah) voi ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas konfidentsiaalsusndude
taitmise, konfidentsiaalsete andmete kiitlemise ja leevendamise protseduurid on ole-
mas ja dokumenteeritud. ,N“ puhul markige lahtrisse ,Comments“ (médrkused) peami-
sed piirangud.

Kas kalandusandmete kogumise
raamistiku  partnerite vahelise
konfidentsiaalsusndude tiitmise
protokollid on olemas ja doku-
menteeritud?

Liikmesriik margib ,Y* (jah) voi ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas kalandusandmete kogu-
mise raamistiku partnerite vahelise konfidentsiaalsusndude tiitmise protokollid on
olemas ja dokumenteeritud. ,N“ puhul mérkige lahtrisse ,Comments“ (mirkused) pea-
mised piirangud.
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Tunnuse nimetus

Juhised

Kas viliskasutajatega  seotud
konfidentsiaalsusndude tiitmise
protokollid on olemas ja doku-
menteeritud?

Liikmesriik margib ,Y* (jah) voi ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas viliskasutajatega seotud
konfidentsiaalsusndude tiitmise protokollid on olemas ja dokumenteeritud. ,N“ puhul
mirkige lahtrisse ,Comments* (markused) peamised piirangud.

Kas wusaldusviirne metoodika
on dokumenteeritud?

Liikmesriik miargib ,Y* (jah) voi ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas usaldusvddrne metoodika
on dokumenteeritud. ,Y* puhul lisage viide. ,N“ puhul mirkige lahtrisse ,Comments*
(mérkused) peamised piirangud.

Kas selle metoodika puhul jdrgi-
takse rahvusvahelisi standardeid,
suuniseid ja parimaid tavasid?

Liikmesriik margib ,Y* (jah) voi ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas usaldusvairse metoodika
puhul jdrgitakse rahvusvahelisi standardeid, suuniseid ja parimaid tavasid. ,Y* puhul li-
sage viide. ,N“ puhul markige lahtrisse ,Comments“ (mdrkused) peamised piirangud.

Kas metoodika on liikmesriigi,
piirkonna ja ELi tasandil koos-
kolas?

Liikmesriik mirgib ,Y* (jah) voi ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas on olemas protseduurid,
millega tagatakse, et standardkontseptsioonid, -mdisted ja -liigitused on liikkmesriikide,
piirkondade ja ELi tasandi partnerite vahel kooskdlas. ,N“ puhul mirkige lahtrisse
,Comments“ (mirkused) peamised piirangud.

Kas haldus- ja muud statistilised
andmed on omavahel koosko-
las?

Liikmesriik mirgib ,Y* (jah) v6i ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas on olemas protseduurid,
millega tagatakse, et haldus- ja muu statistilise teabega seotud mdisted ja kontseptsioo-
nid on omavahel kooskdlas. ,N“ puhul markige lahtrisse ,Comments* (markused) pea-
mised piirangud.

Kas partnerite vahel on haldu-
sandmetele  juurdepddsu  ja
nende kvaliteeti kisitlevad kok-
kulepped?

Liikmesriik margib ,Y* (jah) voi ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas partnerite vahel on ole-
mas kokkulepped, millega tagatakse juurdepids haldusandmetele ja asjakohaste haldu-
sandmete kvaliteet. ,N“ puhul markige lahtrisse ,Comments” (markused) peamised pii-
rangud.

Kas andmete kogumist, sisesta-
mist ja kodeerimist kontrolli-
takse?

Liikmesriik mérgib ,Y* (jah) voi ,N* (ei) vastavalt sellele, kas andmete kogumist, sise-
stamist ja kodeerimist jilgitakse ja muudetakse regulaarselt, nagu néutud. ,N“ puhul
mirkige lahtrisse ,Comments* (mérkused) peamised piirangud.

Kas redigeerimise ja imputeeri-
mise meetodeid kasutatakse ja
kontrollitakse?

Liikmesriik margib ,Y* (jah) voi ,N (ei) vastavalt sellele, kas redigeerimise ja imputee-
rimise meetodeid kasutatakse ja kas need vaadatakse ldbi, neid muudetakse voi ajako-
hastatakse regulaarselt, nagu ndutud. ,N“ puhul mirkige lahtrisse ,Comments® (mir-
kused) peamised piirangud.

Kas muudatused on dokumen-
teeritud ja kattesaadavad?

Liikmesriik mirgib ,Y* (jah) voi ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas muudatused on doku-
menteeritud ja kittesaadavad. ,N“ puhul mirkige lahtrisse ,Comments* (markused)
peamised piirangud.

Kas andmete kogumise dubleeri-
mist vélditakse?

Liikmesriik mirgib ,Y* (jah) voi ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas kasutatakse voimaluse
korral kasutatakse haldusallikaid, et valtida andmete kogumise dubleerimist ja vihen-
dada vastajate koormust. ,N“ puhul mirkige lahtrisse ,Comments“ (mérkused) peami-
sed piirangud.
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Tunnuse nimetus

Juhised

Kas andmehdive, andmete ko-
deerimise ja valideerimise puhul
on olemas automaatsed meeto-
did?

Liikmesriik margib ,Y* voi N (ei) vastavalt sellele, kas on olemas protseduurid ja va-
hendid, et rakendada andmehdive, andmete kodeerimise ja valideerimise puhul auto-
maatseid meetodeid. ,N“ puhul markige lahtrisse ,Comments“ (markused) peamised
piirangud.

Kas on olemas ldppkasutajate
loetelu ja seda ajakohastatakse?

Liikmesriik margib ,Y* (jah) v&i ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas on olemas ja regulaarselt
ajakohastatakse loetelu olulistest 1dppkasutajatest ja nende andmekasutusest, sh loetelu
kasutajate rahuldamata vajadustest. ,N“ puhul markige lahtrisse ,Comments* (mérku-
sed) peamised piirangud.

Kas allikaid, vahetulemusi ja val-
jundeid hinnatakse ja valideeri-
takse regulaarselt?

Liikmesriik margib ,Y* (jah) voi ,N (ei) vastavalt sellele, kas andmeallikaid, vahetule-
musi ja statistilisi vdljundeid hinnatakse ja valideeritakse regulaarselt. ,N“ puhul mar-
kige lahtrisse ,Comments” (markused) peamised piirangud.

Kas vigasid mdddetakse ja do-
kumenteeritakse?

Liikmesriik mérgib ,Y* (jah) voi ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas valikuvigasid ja valikust
soltumatuid vigasid moddetakse ja dokumenteeritakse siistemaatiliselt vastavalt Eu-
roopa standardile. ,N“ puhul maérkige lahtrisse ,Comments” (mirkused) peamised pii-
rangud.

Kas on olemas protseduurid &i-
geaegse tiitmise tagamiseks?

Liikmesriik mirgib ,Y* (jah) voi ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas on olemas protseduurid,
et jdlgida tilesannete edenemist ja tagada nende digeaegne tditmine. ,N“ puhul mirkige
lahtrisse ,Comments* (mérkused) peamised piirangud.

Kas on olemas protseduurid si-
semise sidususe jélgimiseks?

Liikmesriik margib ,Y* (jah) v6i ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas sisemise sidususe jalgimi-
seks on vilja tootatud protseduurid ja neid kasutatakse siisteemselt ning selgitatakse
erinevusi. ,N“ puhul mirkige lahtrisse ,Comments“ (mirkused) peamised piirangud.

Kas statistika on ajas vorreldav?

Litkmesriik margib ,Y* voi ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas statistika on mdistliku ajavahe-
miku kohta vdrreldav, kas aegrea katkemised on selgitatud ja kas on olemas meetodid,
et tagada ithitamine teatava ajavahemiku jooksul. ,N“ puhul mirkige lahtrisse ,Com-
ments* (mérkused) peamised piirangud.

Kas metoodilised dokumendid
on avalikkusele kittesaadavad?

Liikmesriik margib ,Y* (jah) voi ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas metoodilised dokumendid
on holpsalt kittesaadavad. ,N“ puhul mirkige lahtrisse ,Comments (mirkused) pea-
mised piirangud.

Kas andmed talletatakse andme-
baasi?

Liikmesriik margib ,Y* (jah) voi ,N“ (ei) vastavalt sellele, kas esmased, iiksikasjalikud ja
koondandmed ning seonduvad metaandmed talletatakse andmebaasi. ,N“ puhul mar-
kige lahtrisse ,Comments” (markused) peamised piirangud.

Kust voib dokumente leida?

Kui litkmesriik on eelmisel viljal vastanud ,Y* (jah), margib ta lingi veebisaidile, kust
dokumente voib leida. Muul juhul markige ,NA“ (ei kohaldata).

Comments (markused)

Mis tahes muud mirkused. Mirkige sellele viljale, millal dokumendid kittesaadavaks
tehakse (kui need veel kittesaadavad ei ole).
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6. JAGU

ANDMETE KATTESAADAVUS

Tabel 6A

Andmete kittesaadavus

Tookava

Tookava esitamise kuupaev 31.10.2016
MS Data set Section Variable group Year(s) of V\;I;rilmplementa— Reference year Final data available after Comments
SWE | Kalaevastiku majanduslik néitaja 3A Tulu/kulu N N-1 N + 1, 1. mirts
SWE | Vesiviljeluse majanduslik naitaja Kaik N N-1 N + 1, 1. mirts
SWE | Piiligitegevuse tunnus Piitigivoimsus N N N + 1, 31. jaanuar
SWE | Piiligitegevuse tunnus Lossimine N N N + 1, 31. mirts
SWE | Kalatootluse majanduslik niitaja Kaik N N-2 N + 1, 1. november

077/09T 1
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Uldised mirkused. Kéesolev tabel on kooskélas kiesoleva otsuse artikliga 6. Esitage selles tabelis teave 13ppkasutajatele
andmete kittesaadavuse kohta (andmestiku jirgi).

Tunnuse nimetus Juhised
MS (liikmesriik) Liikmesriigi nimi esitatakse standardile ISO 3166-1 vastava kolmetihelise koodina, nt
»DEU".
Data set (andmestik) Liikmesriik viitab andmestikule, mille kohta esitatakse kittesaadavuse teavet. Andmes-

tiku nimetuse voib tuletada kiesoleva lisa vastava tabeli pealkirja pohjal.

Section (jagu) Liikmesriik viitab to6kava konkreetsele jaole.

Variable group (tunnuse rithm) | Liikmesriik viitab kéesoleva lisa tabelites 1B, 1E, 1I, 2A, 3A ja 3B esinevatele kon-
kreetsetele tunnustele. Kui viidatase muule tabelile, voib selle vilja tiihjaks jitta.

Year(s) of WP implementation | Liikmesriik viitab aastale vdi aastatele, millal tookava kohaldatakse.
(tookava rakendamise aasta(d))

Reference year (vaatlusaasta) Liikmesriik viitab andmete kavandatud kogumise aastale.

Final data available after (hiljem | Liikmesriik margib, mitu aastat parast andmete kogumist tehakse andmed 16ppkasuta-
kittesaadavad 16plikud andmed) | jatele kittesaadavaks. Vajaduse korral kasutage aastat ja kuud.

Comments (markused) Mis tahes muud markused.




7.JAGU
KOORDINEERIMINE

Tabel 7A

Kavandatud piirkondlik ja rahvusvaheline koordineerimine

77097 1

Tookava
Tookava esitamise kuupaev 31.10.2016
MS Acronym Name of meeting RFMO/RFO[IO Planned MS participation Comments
SWE RCM Med X
SWE WGNSSK ICES X
SWE MEDITS X
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Uldised mérkused. Kéesolev tabel on kooskdlas kiesoleva otsuse artikli 7 15ikega 1. Esitage selles tabelis teave likmesriigi
kavandatud osalemise kohta kohtumistel, mis kalandusandmete kogumise raamistiku alusel toimuva andmete kogumise
seisukohalt olulised.

Tunnuse nimetus Juhised
MS (liikmesriik) Liikmesriigi nimi esitatakse standardile ISO 3166-1 vastava kolmetdhelise koodina, nt
LDEU*
Akronym (akroniiiim) Litkmesriik mérgib selle kohtumise ametliku akroniitimi, millel ta osales.

Name of the meeting (kohtu- | Liikmesriik margib selle kohtumise tiieliku ametliku nimetuse, millel ta osales.
mise nimetus)

RFMO/RFO[10 Liikmesriik margib liikide/varudega seotud majandamise/nduannete puhul padeva piir-
kondliku kalavarude majandamise organisatsiooni (RFMO), piirkondliku kalandusorga-
nisatsiooni (RFO) voi rahvusvahelise organisatsiooni (I0) akroniiiimi.

Nt REMO: ICCAT, GFCM, NAFO

Nt RFO: CECAF

Nt 10: ICES

Kui REMO, RFO v&i 10 puudub, mirkige ,NA“ (ei kohaldata).

Planned MS participation (liik- | Liikmesriik margib, kas on kavas kohtumisel osaleda.
mesriigi kavandatav osalus)

Comments (markused) Mis tahes muud mérkused.




Tabel 7B

Soovituste ja kokkulepetega seotud jirelmeetmed

Tookava

Tookava esitamise

Kuups 31.10.2016
uupéev
. . . Recommendation | Recommendation/ .
MS Region RFMO/RFO/IO Source Section Topic Follow-up action | Comments
number Agreement
SWE | Atlandi pohjaosa Koostookohtu- Piiiigitegevusega seotud
mine 2014 tunnused
LVA | Lddnemeri STECF 14-13 VI
III.C, IILE
IILF
Koik

¥77/09T 1
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Uldised mérkused. Kdesolev tabel on kooskdlas kiesoleva otsuse artikli 7 1dikega 1 ja artikliga 8. Esitage selles tabelis
teave selle kohta, kuidas liikkmesriik kavatseb tdita soovitusi ja kokkuleppeid, mis on seotud kalandusandmete kogumise
raamistiku alusel toimuva andmete kogumisega Euroopa ja rahvusvahelisel tasandil.

Tunnuse nimetus

Juhised

Litkmesriik Litkmesriigi nimi esitatakse standardile ISO 3166-1 vastava kolmetdhelise koodina, nt
»DEU"

Piirkond Liikmesriik lahtub nimetamisviisist, mida kasutatakse liidu mitmeaastase programmi
tabelis 5C (II tasand). Kui soovitus kdib kdikide piirkondade kohta, kasutage fraasi ,all
regions” (kdik piirkonnad).

RFMO/RFO[IO Liikmesriik margib liikide/varudega seotud majandamise/nduannete puhul padeva piir-

kondliku kalavarude majandamise organisatsiooni (RFMO), piirkondliku kalandusorga-
nisatsiooni (RFO) vdi rahvusvahelise organisatsiooni (IO) akrontitimi.

Nt REMO: ICCAT, GFCM, NAFO

Nt RFO: CECAF

Nt 10: ICES

Kui RFMO, RFO v&i 10 puudub, mirkige ,NA“ ei kohaldata).

Source (allikas)

Liikmesriik mirgib soovituse allika akroniiimi abil: piirkondlik koordineerimiskoos-
olek (RCM), piirkondlik koordineerimisrithm (RCG), koostookohtumine (LM), STECFi
ekspertide toorithm (EWG), nt ,LM 2014*, ,STECF EWG 14-07“.

Section (jagu)

Liikmesriik viitab tookava jaole, nt ,1A* , 1B jne. Kui soovitus kdib mitme jao kohta,
markige vastavad jaod. Kui soovitus kiib kdikide jagude kohta, markige ,kdik”.

Topic (teema)

Liikmesriik viitab teemale, mille kohta soovitus kiib, nt ,Data Quality” (Andmete kva-
liteet), ,Surveys” (Uuringud) jne.

Recommendation number (soo-
vituse number)

Liikmesriik viitab iiksikule soovitusele antud numbrile, kui sellised numbrid on ole-
mas.

Recommendation/agreement
(soovitus/kokkulepe)

Liikmesriik viitab asjakohastele soovitustele, tookava vaatlusperioodile ja liikmesriigile.
Loetleda ei ole vaja soovitusi ja kokkuleppeid, mis likkmesriigi puhul ei kehti (nt mis
kisitlevad ICESi eksperdirithmade padevust, komisjoni vdetavaid meetmeid jne).

Follow-up action (jarelmeetmed)

Litkmesriik kirjeldab liihidalt vdetud vdi voetavaid meetmeid.

Comments (mirkused)

Mis tahes muud markused.
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Tabel 7C

Kahe- ja mitmepoolsed lepingud

Tookava
Tookava esitamise kuupdev | 31.10.2016
Description of
MSs Contact persons Content Coordination sampling/ sampl'mg Data transmission Access to vessels Validity Comments
protocol/sampling
intensity
DEU - | osaleva litkmes- | @) DEU  laevad, | Ei kohaldata Vette tagasi lastud | DEU/DNK vastutab | Valimi vOtmise eest | vastavalt tookavale
DNK | riigi esitatud nimi mis lossivad es- kalade pikkus ja | iga oma laeva and- | vastutav riik tagab
ja e-posti aadress mamiliigiks vanus ning lossi- | mete esitamise eest | juurdepddsu laeva-
DNK-s, on hol- mine vastavalt asja- | asjaomastele 16pp- | dele.
matud DEU kohasele tookavale. | kasutajatele ja tei-
tookavaga. Valimi vtmise | neteisele.
b) DNK  laevad, maht ja katvus vas-
mis lossivad es- tavalt  Lddnemere
mamiiiigiks ning NS & EA piir-
DEU-s, on hol- kondlikul  koordi-
matud ~ DNK neerimiskoosolekul
tookavaga. kokkulepitule.
LTU - DEU, LVA, LTU, | NL koordineerib kiesoleva | Mauritaania vaatle- | CMR vastutab and- | Iga partner tagab | Kokkulepe hakkab keh-
DEU - NLD, POL teevad | mitmepoolse  kokkuleppe | jate poolt bioloogi- | mete kogumise ja | kokkuleppe alusel | tima 1. jaanuaril 2012.
LVA - koost66d bioloogi- | tditmist. NL s8lmib lepingu | lise valimi votmine | kvaliteedi kontrolli- | Mauritaania vaatle- | Selle  kehtivus  18peb
NLD - liste andmete kogu- | sdltumatu toovotjaga Cor- | kalalaevade pardal | mise ning kokku- | jatele juurdepddsu | 31. detsembril 2013, v.a
POL misel  pelaagilise | ten Marine Research (CMR), | CECAFi piirkonnas. | leppe alusel kogu- | oma laevastikule. | finantskohustused. Kok-
piiiigi  kohta CE- | kes tegutseb NL-i ja IM- | CMR-i esitatud | tud andmete véljas- | Laevadele juurde- | kulepe l6petatakse enne
CAFi vetes ajavahe- | ROP-i (Mauritaania okeano- | vaatlejad  jdrgivad | tamise eest CECAFi | pddsu  andmisest | nimetatud kuupdeva ju-
mikel 2014-2015 | graafia- ja kalandusuurin- | dokumendis ,Bio- | pelaagiliste kalava- | keeldumine ei va- | hul, kui CECAFi ala su-
ja 2016-2017 (uus | gute instituut) vahelise esin- | logical Data Collec- | rude toorithmale. | basta partnerit ju- | letakse ELi laevadele pe-
pikendamine). dajana. CMR vdtab valimi | tion of pelagic fis- | CMR esitab koik | riidilistest vdi fi- | laagiliseks piiiigiks. Ule-
votmiseks toole Mauritaa- | heries in CECAF | andmed ka CVO-le, | nantskohustustest. | jddnud 1oplikud maksed
nia vaatlejad IMROP-ist. | waters in com- | kes jagab andmeid makstakse  partneritele
CMR ja IMROP solmivad | pliance with the | partneritele. proportsionaalselt  ta-
kokkuleppe, milles vormis- | DCF (versioon gasi. Kokkuleppe wuus

tatakse vastastikused ko-
hustused ning muu hulgas
ka see, et hinnastatakse
itksnes selle konkreetse iile-
sande lisakulud.

31-05-2011) kirjel-
datud valiku proto-
kolli.

16pptihtaeg: 31. detsem-

ber 2015
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Uldised mérkused. Kdesolev tabel on kooskdlas kiesoleva otsuse artikli 7 1dikega 2 ja artikliga 8. Esitage selles tabelis
teave teiste liikmesriikidega sdlmitud kokkulepete kohta ja selle kohta, kuidas tdidetakse Euroopa ja rahvusvahelise
tasandi kohustusi.

Tunnuse nimetus Juhised

MS (liikmesriigid) Kokkuleppes osalevate liikmesriikide nimed esitatakse standardile ISO 3166-1 vastava
kolmetihelise koodina, nt ,DEU*.

Contact persons (kontaktisikud) | Litkmesritk margib kokkuleppega seotud liikmesriigi vastutava isiku nime ja e-posti
aadressi.

Content (sisu) Liikmesriik kirjeldab lithidalt kokkuleppe eesmirki. Liikmesriik esitab vajaduse korral
lahtris ,Comments* (mirkused) tipse ja tdieliku viite vdi toimiva lingi kokkuleppega
seotud dokumentidele.

Coordination (koordineerimine) | Liikmesriik kirjeldab lithidalt, kuidas toimub koordineerimine ja kes seda teeb.

Description of sampling | sam- | Liikmesriik kirjeldab lithidalt kokkuleppe alusel toimuvat valikuuringut.
pling protocol | sampling inten-
sity (valiku | valiku protokolli |
valikusuhte kirjeldus)

Data transmission (andmete | Liikmesriik margib, milline litkmesriik vastutab millise andmestiku esitamise eest.
edastamine)

Access to vessels (juurdepdis | Liikmesriik mirgib, kas kokkuleppega antakse juurdepdis teiste partnerite laevadele.
laevadele)

Validity (kehtivus) Liikmesriik margib aasta, mil kokkuleppe kaotab kehtivuse, voi aasta, mil kokkulepe
allkirjastatifallkirjastatakse, kui seda igal aastal pikendatakse.

Comments (mirkused) Mis tahes muud mirkused.
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II LISA
Liidu mitmeaastase programmi sitted Tookava vastav osa
Site Tabel Tabel Tekst

III peatiikk
1.1(d) joonealune markus 6 3C Tekstikast 3C
2(a)(i) 1A, 1B, 1C 1A, 1B, 1C
2(a)(ii) 1A, 1B, 1C 1A, 1B, 1C
2(a) iii) 1A, 1B, 1C 1A, 1B, 1C
2(a)(iv) 3 1D
2(b) 1E 1E Tekstikast 1E
2(c) 1E 1E Tekstikast 1E
3(a) 1D 1F
3(c) — — Katseuuring 2
4 4 2A Tekstikast 2A
5(a) 5A 3A Tekstikast 3A
5(b) 6 3A Tekstikast 3A, katseuuring 3
6(a) 3B Tekstikast 3B
6(b) 3B Tekstikast 3B
6(c) — Katseuuring 4

IV peatiikk
1 10 1G, 1H Tekstikast 1G

V peatiikk
4 — — Katseuuring 1
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